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(...)*Antes, material e inerte, agora, espiritualizada,
toma vida.”
(Jacques Le Goff)

(...Y'Bettelheim |1& “Chapeuzinho Vermelho' e
outros contos como se ndo tivessem historia alguma,
Aborda-os, por assim dizer, horizontalizados, como
pacientes num divd, numa contemporaneidade atemporal.
Nao questiona suas origens, nem se preocupa com outros
significados que possam ter tido em outros contextos,
porgue sabe como a alma funciona e como sempre
funcionou. Na verdade, no entanto, os contos populares
s&o documentos historicos.”

(Robert Darton)
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Projeto: “Ensino de Historia via Contos de Fadas: 2% série do nivel
fundamental”

Introdugéo:

Sempre tive curiosidade de analisar o que havia por de tras das
“aparéncias’, bem como compreender melhor 0 mundo dos homens.
Assim sendo, através da disciplina Metodologia do Ensino de Histdria
e Geografia , ministrada pela proff. M. Carolina B. Galzerani, foi que
pude aprofundar-me nestas reflexdes.

Voltei-me, entdo, para os Contos de Fada, enquanto elementos
culturais presentes na realidade educacional contemporanea e me
propus a focaliza-los, enquanto documentos historicos. Dialoguei com
campos historiograficos diversos, dentre os quais a Histdria Nova, que
guestiona caminhos historiograficos que acabam por banalizar o
préprio método materialista/dialético, reduzindo-o a esquematismos
ou mecanicismos economicistas. A histdria que havia aprendido na
escola de ensino fundamental ora fundada na pura transmissdo de
verdades absolutas, sem nenhuma relagéo com a minha experiéncia
vivida.

Buscando enquanto educadora, alterar tal pratica de produgéo
de conhecimento historico, e estimular os alunos dos primeiros anos
de escolaridade a dialogarem com suas proprias experiéncias e com
outros momentos historicamente dados (relacionados, mas, ao
mesmo tempo, diferentes) privilegiei tal material literario .

Como eu j& havia feito uma pesquisa inicial sobre contos de
fadas, na disciplina "Metodologia e produgdo de texto’, sob as
perspectivas, psicanalitica e sociologica e ja tinha percebido a
potencialidade de prazer e de reflexdo, contida neste material, & que
resolvi escolher tal para esta monografia, "Ensino de Histéria via
Contos de fadas: 22 série do nivel fundamental®.

Pensando num projeto pedagdgico, com base nos contos de
fadas e estando voltada para a 22 série do ensino fundamental, € que

pretendi trabalhar com as no¢des de tempo e de espaco.



Primeiramente fiz um aprofundamento analitico, através de
obras tais como: livros, monografias, revistas, sobre 0s seguintes
temas: contos de fadas e “Histdria Nova”. Nessas pesquisas, busquei
sempre um didlogo pontual e questionador com os trabalhos
focalizados.

Tendo em vista a perspectiva da Historia Nova neste momento,
a qual valoriza o desvelamento do autor para a compreensao da sua
obra, foram feitos também, levantamentos biogréficos sobre autores
fundamentais, tais como: Darnton, Bettelheim, Charles Perrauilt,
irmaos Grimm.

Apods este trajeto, dialoguei com as Ultimas Propostas de
ensino de histéria e geografia da Cenp (ensino fundamental), ja que
as considerei como ponto de partida educacional para o meu trabalho.

Desconsfrui os contos de “Cinderela”; através das duas
verstes propostas: a de Charles Perrault e a dos irmdos Grimm,
relacionando-as com a época em que foram escritas, sempre de
maneira dialogal.

Fiz um paralelo entre elas, percebendo suas semelhangas
(vis@o camponesa) e suas diferengas (visdo do autor e época)

Finalmente subsidiada por todo o material j& analisado, foi
que elaborei a proposta pedagégica, relacionando-a, também, com a
época atual e a versdo de Walt-Disney.
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1- A “HISTORIA NOVA” EM FOCO:

1a- SITUANDO HISTORICAMENTE A HISTORIA NOVA:

1-) 1929- Lucien Febvre, Fernand Braudel, Marc Bloch

-Produgéio da revista “ Annales”- (“Anais de Histéria econdmica e
social’)

De 1929 a 1945-Combate ao positivismo

2-) 1945- O movimento transforma-se em uma “Escola”, com “novos”
meétodos e “novos” conceitos em torno da figura de Braudel, {tais como:
Conceito de “estrutura”, de “conjuntura’, de “longa duracac”),

“O Mediterraneo e o mundo mediterranico na época de Felipe I’ de
Fernand Braudel exemplifica bem este periodo. Este livro focaliza um
“novo”objeto (pensando-se no trabalho dos precedentes historiadores), isto &
0 mar, 0 mar mediterréneo, e coloca em agdo uma viséo tridimensional da
temporalidade; ou seja, nesta obra Braudel trabalha com a “dialética dos
tempos” longo, médio e curto: “primeiramente, ha a histéria quase imével do
tempo da relagdo entre o “homem” e o ambiente; surge, entdo,
gradativamente, a histéria mutante da estrutura econdmica, social e politica
e, finalmente, a trepidante histdria dos acontecimentos.(Burke, 1991: pag.46)

E, portanto, bastante interessante a contribuigéo de Braudel no que se
refere & nogéo de tempo. Assim € que, apoiando-se em Marx, mas
dialogando também com estruturalistas' tais como Levi Strauss, focaliza trés
dimensdes de tempo: longo, médio e curto.

A-) Tempos curtos: S&0 aqueles que se passam em poucas horas,
minutos, segundos. Ex: incéndio.

B-) Tempos medios ou intermediarios, (conjunturais):S&o aqueles que
apresentam uma média duragdo. Ex: uma vida, um governo,...

C-)Tempos longos, (estruturais). que apresentam longa duracéo,
arrastando-se por séculos. muito dificil de ser modificada. Ex: sistema
capitalista, mentalidade “machista”.

TE importante estar atcnia em relagio a uma dimensdo estruturalista, (isto &, extremaniente racional,
cristalizada, pouco dinimica, pouco histérica), talvez presenie em obras de autores ligados 3 H.N..
Braudel ¢ considerado o autor do movimento, que mais se aproximou de tal comrente filosofica; diz-se
“efeito Braudel”, ou seja, o efcito cstruturalista, de Braudel, possivelmentc em algumas obras da H.N.
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Braudel foi criticado por ver o homem como produto do meio.
Entretanto, esta visdo de Braudel pode ser entendida, quando nos
reportamos para o lugar de onde ele escreveu sua obra - Campo de
concentracio nazista.

3-)1968- Na Franga- hd um movimento de rebeldia dos jovens.

- A H.N? deixa de ser uma “escola unificada’ e passa a ser um
“movimento”, marcado pela fragmentagdo. Assim sendo, a H.N. reune a
contribuicbes de diversos autores, ndo devendo ser vista por um angulo so.
Dai, a pluralidade de visdes sobre a H.N.

Neste momento, deixa de ter um enfoque sdcio-econdmico e passa a
privilegiar a perspectiva sécio-cultural. Preocupa-se mais com os “homens
comuns”’, sem deixar de lado a sua relagdo com a elite.

Redescobre-se a “historia politica” (mas sem deixar de lado a idéia do
todo social), bem como a "narrativa’(que deixa de ser a mera descricdo dos
fatos e passa a ser visto como um estilo de contar a histéria, a partir do
vivido, do experenciado). Assim sendo, a H.N. visa imbricar o passado e o
presente. (Le Goff, Le Roy, Duby e outros, 1983, pag.26)

Como a H.N. abre-se & antropologia, procura conservar a licdo da
longa durac&o, reelaborando, no entanto, 0s acontecimentos, levando em
conta que os homens ndo tem apenas ideéias, mas, tem um corpo, que
alimentam-se, que se vestem, que vivem bicldgica e materiaimente seu
dia-dia, seu cotidiano. Portante, podemos decifrar um periodo historico
através dos seus indicadores, mas, tendo presente que esses indicadores,

sdo indicadores e néo reflexos mecanicos de um outro nivel (o econdmico),

ou gue se possa captar a verdade da sociedade em questéo. (Le Goff, 1982,
pag.65)}

Neste instante, é aberto um espago para que ftodos os documentos
(produtos complexos da sociedade), sejam desconstruidos. Inclusive fotos,
roupas, contos de fadas,... Isto porque segundo Foucault, o documento é
sempre um monumento, € algo que ndo apenas informa (expressa uma
dada realidade) mas forma o leitor. Isto €, todo documento deve ser

considerado como uma tentativa de direcionar o olhar do leitor, levando-o a

2 Utilizarei em todo o trabaiho esta observagdo para designar a Histdria Nova.
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acreditar numa vis&o que interessa ao autor do documento.
1.b-Marx e a Histdria Nova:

A H.N. refor¢a a concepc¢do de que a estrutura de toda e qualquer
sociedade depende em grande parte da dinadmica interna a propria
sociedade, das classes sociais e das relagdes que se verificam entre elas.
Entretanto, o olhar histdrico-novista apresenta uma maior sensibilidade, no
que diz respeito aos indicadores culturais, que na tradicdc marxista seriam
considerados como super-estrutura.

Segundo Jacques Le Goff, Marx, em quase todas suas obras, super
valoriza@o fendbmeno das relagbes de produgao, (Le Goff, 1982, pag. 90).
Alguns marxistas ainda banalizam e simplificam muito os conceitos de Marx,
dando-lhe um significado extremamente economicista e determinista.

Os autores ligados a H.N. enfatizam a concepcéo de conflitos,
mantém a visdo das classes sociais, mas, fazem questéo, de destacar a
importancia da cultura como instituinte do social, lembrando que a viséo do
tempo n&o pode ter uma concepcdo linear efou progressista Marx deixou-se
apanhar pela visdo temporal tipica do séc. XIX, que indicava uma tendéncia
progressista, isto ¢, feliz de finalizagc&o da historia.

1.c-Historia Nova e a Literatura:

E dificil distinglir na literatura o que é ficgdo e o que é realidade. Isto
porgue toda ficgdo deriva da realidade.

Assim sendo, a “ficgdo” depende do olhar do autor sobre a
‘realidade”.

Segundo o historiador Keith Thomas, autor da obra "O homem e o
mundo natural”, com todas as deficiéncias da literatura criativa (...) n&o ha
nada capaz de supera-la como guia dos sentimentos e idéias (...) (Thomas,
1989: pag.19)
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2- RASTREANDO OS TRABALHOS PUBLICADOS NO BRASIL SOBRE
OS CONTOS DE FADAS:

Através do levantamento bibliogréfico sobre o tema “Contos de
Fadas” pude perceber que a maioria dos trabathos existentes no Brasil,
tratam deste tema sob uma viséo psicanalitica, baseando-se principaimente
em autores como: Freud, Jung, Adler,E. Frommm, Bettelheim.

Dentro desta perspectiva levantei os seguintes dados relativos a
“Cinderela”:

Cinderela-verséo dos_irméos Grimm; (Motta, 1984: pag. 69 a 73):

Madrasta- simbolo da mée e rival

Cinderela- complexo de inferioridade. N&o se desvencilhou do
complexo de Eletra (atrago sexual pelo pai).

Desejo incestuoso que a filha gostaria que o pai tivesse, que &
simbolizado através do galho-(Simbolo da masturbagéo), € do chapeu-
(simbolo do sexo feminino)

Plantar arvore- forte desejo de substituir a mae

Passaro-simbolo do sexo masculino (pai de Cinderela)

Sapato-sexo feminino.

Cortar membro- simbolo de castracéo, frigidez, frauma psicossexual

O fato do sapato ter cabido certinho- ajustamento sexual

Fadas- sdo de alto valor cultural pela beleza, que cultiva a emog&o,
pelo otimismo e a forga do querer realizar, pela vitdria do bem.

O objetivo das historias infantis ou contos infantis: literario- recreativo,
psicolégico educativo.

Bruxa- muther ma, simbolo do mal

Velho rei-segundo Loeffler-Delachaux- inconsciente  coletivo,
“memorias do mestre”

O conto Cinderela, sob uma visdo psicanalitica, considera que este
conto trabalha com as rivalidades fraternas.

Passaros brancos- ligados a vida erdtica

Agua-maternidade(Vasconcelos, 1985, pag.)

Entretanto, esta perspectiva é criticada negativamente por Darnton,

(Darton, 1986, pag. 26) na medida em que nela os autores analisam os
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contos como: “..como pacientes num divd, numa conteporaneidade
atemporal.” ; “... @0 analisarem tais contos, n&o 0s questionam no sentido de
desvendar sua origem e ndo tém, ainda, a sensibilidade de perceber que
eles poderiam ter outros significados, que néo os psicanaliticos.

Darnton cita Bettelheim em sua critica, j& que este ndo pensou, por
exemplo, gque 0s camponeses ndo sentiam necessidade de utilizar simbolos
para falar sobre temas hoje considerados tabus, como o sexo. Sendo assim,
Bettelheim ndo considerou os contos como documentos histéricos. Eu
respeito a visdo psicanalitica, entretanto, pondero que reduzir os contos de
fadas apenas a esta visdo € deixar de conhecer o “inconsciente da histéria’,
como diz Certeau.

Ou seja, como diz Vasconcelos,(Vasconcelos, 1985:pag.77) “..0s
contos de fadas, além das implicagbes psicanaliticas, apresentam como
literatura infantil, contetido tridimensional, isto &, recreativo, como interessa o
crianga, representativo, refletindo sua época e suas caracteristicas
folcldricas e critico, satirizando veladamente, a sociedade e © individuo.
Possuindo um conteudo rico, esses contos, & proporgéo que se distanciam
de suas motivacdes e do contexio social em gue foram escritos, ganham

mais intensidade em seu mundo magico, maravilhoso...”
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3- AS PRATICAS DE ENSINO DE HISTORIA (QUE SE APOIAM NA
LITERATURA INFANTIL) EM QUESTAO:

A-Uma das experiéncias relatadas na Revista Brasileira de Historia

(Rev. Bras. de His., n® 10: paqg. 232-248) trata sobre a pratica na escola

E.E.P.G. Prof. Antonio Viana de Souza, no bairro Parque Jurema, periferia

de Guarulhos durante o anoc de 1983, nas duas 8® séries do periode noturno

(nivel fundamental).

Este foi o primeiro contato desia professora com estas turmas;
entretanto, por ela apresentar um roteiro diferenciado e mais interessante,
logo os alunos quebraram a resisténcia inicial.

No primeiro momento, houve um estudo do préprio livro didatico-
“Histdria Geral”, de José Dantas- onde foi trabalhada a formacédo da
sociedade romana, em seus diferentes aspectos e sua expansdo pelo
mundo. Posteriormente a professora Zélia Lopes trabalhou as contradicdes
internas entre patricios e plebeus, em torno da questao da terra e sobre a
politica expansionista: "Lutas Sociais na Roma Antiga”, de Leon Bloch; "O
mundo antigo: economia e sociedade", de Beatriz Florezano.

A partir disto, foram emprestadas aos alunos algumas revistas de
Asterix para ser feito um trabalho em grupo, com mais ou menos 5 pessoas
(cada grupo escolheu seu coordenador).

O coordenador fez uma escala do cronograma de leitura, onde cada
aluno pode ficar em media 24 horas com a revista.

A leitura em classe também foi feita. Esta comegou com o0s
coordenadores dos grupos. Desta forma, a prof® conseguiu despertar
um maior interesse da turma pelo trabalho.

Foi pedido aos alunos que identificassem os autores das estdrias, a
sua localizagdo, no tempo e no espago, € um resumo das historias. Logo
apos, os grupos deveriam descrever as relacdes entre os dominantes e 0s
dominados, no dia-a-dia, apontando as diferengas de costumes e a
organizaco politico-social de cada grupo étnico, fazer uma apresentacéo e,
por Uitimo, eles deveriam fazer uma auto avaliagéo.

A experiéncia buscou trabalhar as nogdes de tempo e de ciéncia da

histéria; e ainda tentou trabalhar as relagfes entre dominador e dominado.
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A histéria, neste momento, € vista como a ciéncia que trata da vida
do homem, de sua luta, tendo em vista suprir suas necessidades basicas e
vitais, buscando, através deste pressuposto, estabelecer a ligagdo entre o
passado historico e 0 momento atual. As estorias de Asterix permitem esta
visualizagdo desse cotidiano, expresso em alguns usos e costumes dos
dominantes e dos dominados, além de possibilitar a quebra da historia
linear.

A pratica desta professora apoiou-se , inicialmente, no livro didatico.
Entretanto, o trabalho que se realizou, permitiu ndo a reproducgio do texto,
mas a reflexdo sobre ele. Isto porque nao ficou hermeticamente fechado no
livro didatico; permitiu que seus alunos analisassem o tema estudado,
trazendo a tona outras visdes daquele momento historico, através de outros
textos.

A prof® Zélia baseou-se numa concepcao reconstrucionista. Nao foi
mencionado se ela valorizou a histdria de seus alunos, apesar de ter tido a
sensibilidade de perceber que por estudarem a noite e frabalharem de dia,
tinham pouco tempo para estudar; assim sendo, ela cedeu espago da sua
aula para o frabalho a ser realizado. Neste momento, ela monitorou ©
trabalho dos alunos. Ou seja, esta professora ndo apresentou uma postura
autoritaria. Ela mostrou, ainda aos seus aiunos que a histéria também pode
se apresentar através da linguagem da revista em quadrinhos (aproximacao
com a H.N.). Entretanto, ndo me parece que ela trabalhou, reaimente, com a

possiveis a cerca do assunto, bem como o fato dos temas culturais serem
elementos instituintes do social.(OBS: A autora desta experiéncia ndo se
comprometeu em realizar uma proposta sob 0 ensino através da H.N.)

Ela trabalhou também a socializagdo das criangas, o que € muito
importante, pois um colega ajudou o outro a construir o conhecimento-(visao
sécio-histérica), apesar de nem todos os alunos terem participado deste
momento realmente.

B-Outra experiéncia utilizando a historia nova foi encontrada na

revista “Nova Escola’(Nova Escola, set.93:; pag. 20-23) que ftrata da

experiéncia de uma prof?, de historia do Colégioc Nossa Senhora das Gracas

-escola particular de §.P.- na 72 série do ensino fundamental.
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A metodologia utilizada pela prof®,. Conceicdo Cabrini segue uma

concep¢ao ligada a Historia Nova.

A perspectiva ministrada foi de ftrabalhar com as historias em
quadrinhos do “Album Asterix’, que trata do Império Romano.

A histéria neste contexto ndo & vista de maneira fragmentada e sim
por eixos tematicos: o trabalho, o poder, a propriedade da terra e a cultura.

Esta prof® de Histéria Geral trabalhou em conjunto com professores
de Histéria do Brasil, Portugués e Artes; neste sentido ela demonstra ter
uma visdo interdisciplinar, do processo educacional.

A atuagdo da prof. Cabrini condiz com a corrente historiografica que
se propde a estudar, tendo discutido as lutas sociais e 0s conceitos de
cultura e sociedade, permanéncia e mudanga.

Neste sentido, o trabalho de Cabrini aproxima-se da minha
proposicao, apesar dela ter trabathado com a histéria da Franga do sec. IV.

Para que os alunos mosfrassem seu conhecimento elaborado, ela
pediu gque fizessem em grupos suas proprias histdrias em quadrinhos,
baseando-se no contexto estudado; neste momento Cabrini os monitorou.

_Neste sen_t_i_qa esta proposta também condiz com a minha, ja que
parte do pre;[;osto de que o entendimento da-se através da discussdo e
de uma posterior abstragéo do objeto focalizado, atuando ainda, o professor
como o intermediario neste processo.(Vygotsky/reconstrucionismo).

Qutra semelhancga entre ¢ frabalho dela € o meu &, que os dois
partem do principio de que as histarias infantis ou infanto-juvenis podem ser
trabalhadas dentro da sala de aula, para se focalizar as relagcdes socio-
culturais (Histdria Nova).

Apesar da proposta de Cabrini ser com a 72 série a minha ser com a
23 série do 1° grau, elas se assemelham por terem como objetivo temas que
sejam significativos aos alunos.

Importa destacar, ainda, que Cabrini ndo utilizou apenas as historias
em quadrinhos, mas também, mapas e outros textos, com outras visdes.

Esta experiéncia de ensino de historia, foi novamente colocada em
acdo, tanto no Colégio Nossa Senhora das Gragas, como em outros
estabelecimentos da rede particular de S.P., tais como Logos e Equipe
(Nova Escola, nov/97, pag. 35-37).
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E importante enfatizar também que assim como Perrault e Grimm,
René Goscinny e Uderzo recorreram aos antigos habitantes da Francga
(gauleses), para escreverem os albuns de Asterix, sé que em outro periodo,
ja que se trata do séc. IV. Entretanto, a 1- edicdo s6 foi publicada em 19589.

Portanto, através do levantamento feito sobre o ensino de historia via
literatura infantil, pude perceber que este trabalho com literatura quase nao
é realizado na sala de aula (ensinos fundamental e médio). Contudo,
encontrei 0 uso do Album do Asterix, 0 que mostra que alguns professores
captam a importancia da utiliza¢&o da literatura no ensino de historia; Cabrini
foi a Gnica professora que se propds a utilizar a H.N. no seu ensino.

C-Foi encontrado, finalmente um trabalho de final de curso

(Pedagogia-F.E.-Unicamp), sob a orientacc da Prof? Maria Carolina

Bovério Galzerani), onde a autora construiu uma proposta pedagogica

{tedrica-pratica) para criangas do Curso Infantil (de 3/4 anos) a partir de

experiéncias anteriores em uma escola particular de Campinas. Seu objetivo

foi o de trabalhar com a literatura infantil, no ensino fundamental de historia,
de forma a torna-lo reflexivo e prazeroso.

Para tanto, Luciana E. de Souza faz um histérico sobre a Histéria

Nova e propde-se a desenvolver seu trabalho sob tal perspectiva

historiografica.(Souza, 1997)

Com tal referencial tedrico, Luciana iniciou seu dialogo com ¢ mundo
de Monteiro Lobato (vida e obras).

A concepcdo de educacdo adotada por Luciana, fundamenta-se na
pratica social que subsidia um fazer pedagdgico, gue assume um
compromisso politico com o aluno e a sociedade.

A teoria pedagdégica de Luciana baseou-se em Vygotsky .

Segundo Vygotsky, o homem é um ser histdrico (contextualizado),
que age e transforma a natureza e a si suprindo suas necessidades
imediatas, a partr das j& existentes. E pelo trabalho, pela acdo
transformadora do homem sobre a natureza, que o homem se une &
natureza e cria a cultura, desenvolvendo atividades coletivas, relagbes
sociais. A concepcao de Vygotsky imbrica-se com a da Historia Nova , uma

vez que ambas se baseiam no Materialismo Histérico Dialético.
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Contribuicdes desta monografia :

A monografia traz contribuicbes importantes principalmente pelo fato
de praticamente, ndo existirem trabalhos pedagogicos gque utilizam a Historia
Nova, numa proposta de ensino de histdria, centrada na utilizagdo da
literatura infanti!.

Luciana propiciou uma rica reflexdo da propria Historia Nova e das
concepcdes psico-pedagég_i_c__gs de Vygotsky.

Contudo, seu prirQE'ip‘ig,Pmérito é de ter trabalhado os textos litararios
de Monteiro Lobato (voltados, sobretudo, para o personagem SACI),
enquanto documentos histéricos (tendo-se dedicado a construgdo das
nocdes de tempo e de espago, junto aos seus alunos do Curso Infantil).

Além disso, demostra a possibilidade (apoiando-se em Vygotsky e em
suas proprias experiéncias educacionais) de se trabalhar a nogdo de
‘relagdo”, ja@ com seus alunos de 3/4 anos (0 que, sem dulvida, €
extremamente significativo, sendo, que na linha piagetiana mais ortodoxa,
isto € negado)

Diferencia-se do meu trabalho na medida em que n&o tem os contos
de fadas, como objeto de andlise, € também porque ndo se propde a

trabalhar com criangas do Curso Infantil (da faixa etaria de 3/4 anos).
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4-PROPOSTAS CURRICULARES DA CENP (S.P) PARA ENSINO
FUNDAMENTAL

A-PROPOSTA DE HISTORIA/1992

A escola publica deve ser vista como instituicdo de uma determinada
sociedade que, de um lado, reflita, suas caracteristicas politicas,
econdmicas, sociais e culturais e, de oufro, se afirme como espago
destinado ao crescimento intelectual, cultural, etico e profissional de seus
alunos. instrumento insubstituivel para a preparacdo de uma nova cidadania.
deve-se estimular a discussdo, a pesquisa (conhecer a realidade social e
suas formas de intervencdo).

E contra a historia como processo evolutivo. E contra nogdes espago-
temporais estanques e a fragmentagdo econdmica, cultural, politica do
social, gerando a disténcia do aluno em relagdo a esta historicidade.

O aluno deve fazer relagdes (H.N).

O aluno deve conhecer e entender os processos de producdo do
conhecimento histérico, vinculado a vivéncia deste.

Neste momento é aberta ao aluno a possibilidade de conhecer a
historicidade, tendo a clareza de que, a partir de uma experiéncia de vida
determinada, €& possivel se ter uma visdo diferenciada, da mesma
historicidade {(ou em outras palavras, de que n&o existe uma verdade
historica unica).

Nesta perspectiva, portanto, o aluno constroi o conhecimento, € como

aprendiz, produz seu propric conhecimento.
PROCESSO-ENSINO-APRENDIZAGEM

“Universidade produz o conhecimento- a escola de 1° e 2° graus o
socializa”. Nao concordo com tal postura, pois, desta maneira esta se
valorizando apenas a teoria vinda da universidade, deixando de lado a

produgdo no ensino fundamental de ensino. Ou seja, acredito sim, que a

Universidade produz o conhecimento, entretanto, quando este conhecimento

imbrica-se com a pratica, ele se transforma em um outro conhecimento.
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Aluno participa do ensino aprendizagem,

Historia & feita por diferentes sujeitos em diferentes momentos
historicos (H..N.).

Questiona a postura fatalista que se apoia nas leis fatalistas.(H.N.)

‘Fundamenta-se na perspectiva de que gualquer tema/objeto permite
apreender a totalidade do social, uma vez que a totalidade nao significa
vis&o global (tipica das analises por periodos), mas um certo tipo de relagéo
do todo com as partes, Céda objeto contém em si a totalidade do social, o
gue permite que ela seja apreendida partindo de qualquer parcela do
" todo”(pag. 12).rNeste sentido, sugere que o ensino de histéria possa ser
colocado em pratica através de “temas”, possibilitando uma vis&o cotidiana,

relacional, total, ndo linear dos acontecimentos. S5 ;

Dialogo: presente/passado/presente. (Possibilita perceber a maiér
relacdo entre estes. Ou seja, que eles ndo séo estanques.)-H.N.

A proposta tem elementos do historiador Edward Thompson pois,
valoriza experiéncias comuns. Nesta proposta, a escola fundamental deve
contribuir para a formacéo do aluno como sujeito de sua prépria histdria, ou
seja, como cidadao que se identifica no processo social. No momento, em
que o conhecimento critico da historia atuar reversivamente sobre ele na
forma de auto-conhecimento, sua formacgio basica pode ser considerada

satisfatoria.

CICLO BASICO

EIXO TEMATICO- a crianga constréi sua histéria

-nogbes de EU, NOS, VOCES, do presente para o passado,
construindo, pois, no aluno a noc¢de de tempo. Focaliza 0 momento da
transicdo, onde a razédo comeca a fer mais espago que o afetivo, (passagem
de 7 para 8 anos); tal afirmagéo € incoerente em relacdo a vis&o dos
proprios autores da proposta, no que se refere a pessoa humana (focalizada
através de uma proposta global).
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Comega com a realidade da crianga (verbalmente) via desenhos,
gravuras e textos escritos para abstracéo e elaboragéo de conceitos.

A) ldentificacdo das relagdes sociais no espaco em que a crianga
vive. (Familia, amigos)- conhecimento do prof. de seus alunos- valores, data
de nascimento, trabalhos em grupo.

O prof. deve participar na construgdo do conhecimento ao lado do
aluno, orientando-o0.(O prof. € visto como mediador do conhecimento e n&o
como transmissor, 0 que € muito benéfico, ja que assim o aluno vai
adquirindo uma consciéncia critica, podendo ser um agente historico-H.N.).

Utilizacdo de historias infantis- trabalha com conceitos do imaginario.

“O prof. podera usar histdrias infantis para discutir com a classe
questées que considera importantes, como por exemplo: a disciplina, o
respeito a si proprio, as outras pessoas, a defesa de seus direitos civis, a
forma de se organizar para conguista-los. Além disso, as histdrias infantis
tocam profundamente o imaginario das criancas. Os sonhos e idealizagbes
que elas expressam serdo um material formidavel para se trabalhar na sala
de aula.”(pag.17).

Neste momento, abre-se um espago para utilizacdo da literatura
infantil, (Contos de Fadas). Ddo-se exemplos de que guestdes devem ser
trabalhadas e ndo como. Ou seja, ndo & feita uma relagao direta entre o
ensino de histdria e a utilizacdo de historias infantis, tendo em vista a
Historia Nova. O que tal perspectiva propde, na analise do texto literario, €
que ele seja considerado documento histérico, dimenséo esta que nao esta
presente na proposta da CENP.

B)ldentificagdo das relagdes de trabalho existentes no meio em que a
crianca vive e convive.

Neste momento, pode-se trabalhar com Thompson e assim tentar
desvelar as relagbes sociais, dinamicas, contraditorias da historia.

A proposta focaliza a possibilidade da utilizago de relatos orais
(relacdes e inter-relagbes), colagem, desenhos, analisando a questao do
trabalho remunerado e n&o remunerado. E preciso (ao se trabalhar com tal
nogio) ndo incorrer em reprodugdo do status quo, no que se refere 3
consideracac da “importancia” dos trabalhos mencionados.
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C) indentificagdo da no¢do de tempo e espago

Atividades: Manha , tarde e noite

Nocéo de passado, tamanho, idade-cronologia.

Abre espaco para a ulilizacdo de fotos, certidbes de nascimento.
Neste sentido, considera outros documentos como historicos, caso das
fotos.

Assim, aproxima-se da Histdéria Nova que considera tudo como um
documento histérico.

Objetivos do ciclo basico: propiciar condicbes para que os alunos
reflitam sobre suas vivéncias, sistematizando-as, atribuindo-lhes significado,
‘e para que desenvolvam as nogdes de tempo e espago, permanéncia e
mudanca, simultaneidade e contemporaneidade (agentes historicos
conscientes das transformacdes).

Objetivo das 32 e 42 séries:eixo- A construgdo do espago social:
Movimentos de populagdes

Desenvolver a capacidade de atribuir significado a realidade vivida
pelos alunos, ampliando-as através da recuperacéo de outras experiéncias,
relacionadas a outros conteldos historicos.

Concluséo

Esta proposta néo valoriza explicitamente o trabalho com contos de
fadas: d& margem para que isso possa ser feito, na medida, em que acredita
que o aluno deva refletir sobre o passado e o presente, via documentos n&o
convencionais, {(como as fotos, a literatura), que, na verdade, sdo
fragmentos do todo social podendo, pois, expressa-io historicamente.

Qufro ponto importante da proposta é que ela vé o prof. e 0 aluno
como formadores de conceitos. O prof. € o mediador para que isso
acontecga.

O trabalho com temas também & muito relevante j& que possibilita ao
aluno ver que tudo esta relacionado e que existe uma série de conflitos em

cada época.
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B-PROPOSTA DE GEOGRAFIA/1991

A escola deve ser vista como instituigdo de uma determinada
sociedade que, de um lado, reflita suas caracteristicas politicas, econdmicas,
sociais e culturais e, de outro, se afirme como espago destinado ao
crescimento intelectual, cultural e ético e profissional de seus alunos.
Instrumento insubstituivel para a preparagdo de uma nova cidadania, a
escola tera que ser dinamica e moderna- & nela que devem ser estimulados
a discussdo, o estudo, a pesquisa e a posse de todos 0s conhecimentos
disponiveis nos tempos atuais. Exigindo o pleno dominio e apropriacéo
sistematizada dos conhecimentos, bem comg dos seus Processos de
produgdo, abrindo aos educandos a capacidade de compreensdo da
realidade social e das formas de intervencéo nessa realidade. E importante
saber o que se ensina, como se ensina & como se déd o processo de
aquisicéo do conhecimento. /Cidadao .

- Escola deve ser atuante, deve ser capaz de reformular-se e
adaptar-se aos critérios estabelecidos pelo Estado.

- Questiona a utilizacéo do livro didatico, (que caracteriza a geografia),
tido como unica verdade.{ Otimo!Vis&o pluralista-H.N.)

- Questiona o fato do conhecimento produzido nas universidades nao
chegar a escola e

- Questiona a questéo do reproduzir os conhecimentos ja prontos.
Deve questionar as “verdades”.

- A geografia compartimentada em contetidos perde a vis&o do todo.

- A geografia que oculta as questdes sociais basicas de classes, 0s
conflitos, as contradi¢bes sociais & instrumento ideologico, de dominag&o e
poder. (Esta dimens&o esta, muitas vezes, presente nos livros didéticos.)

- A anglise concreta (das situacdes concretas) € que permite
compreender a organizacéo/producao do espagco em constante
transformacéo.(Viséo H.N)

- O método dialético permite que a andlise da produgao do espago
seja feita de forma critica, ou seja, questionando o presente investigando
suas contradicbes.(Deve-se investigar a origem do presente também).

- E o processo critico que produz uma ciéncia viva, que ndo é dogma.



- O prof. e aluno devem produzir conceitos e construir o saber. O Prof.
nao é transmissor.(Condiz com a H.N.)

- O prof. deve ter contato com a universidade.

- Deve ainda questionar as implicactes ideclogicas, embutidas nesta
disciplina.

- Presenga do conceito de interdisciplinariedade.

- Geografia- Ciéncia que procura desenvolver no aluno a capacidade
de observar, analisar, interpretar e pensar a realidade tendo em vista a sua
transformacao (sociedade e natureza).

- Explica como a sociedade constréi seu espag¢o, conforme seus
interesses, em determinados momentos histéricos, num processo de
continua transformacgao.

- Sociedade concreta- espagos contraditorios

- Sao as relagbes sociais que indicam a forma como a natureza é
apropriada/produzida, ou seja, é através do processo de trabalho que se
estabelece a relagdo sociedade-natureza.

- Concebe em sua relagéo intima com o Espago em processo
histérico, como desigual e contraditorio.

- O aluno deve construir conceitos, através da orientagdo do prof.

- Principios que norteiam a producdo do conhecimento: realidade
presente como partida e chegada; da observagéo para a abstragao.

- Mostra as limitagdes do livro didatico, que traz conceitos de forma
acabada.

- Construir conhecimento, significa estabelecer uma relaggo critica
com o conhecimento historicamente acumulado, implicando em superagao
e /ou incorporagao.

- A construcdo do conceito é gradual. Deve-se desenvolver formas de

expressao, respeitar a individualidade, trabalhar com a interdisciplinariedade.



26

CICLO BASICO

Tema 1- O lugar da vivéncia do aluno./Observar e analisar os
pProcessos sociais.

O prof. deve trabalhar com informacdes vindas dos alunos, adaptar as
aulas a realidade dos alunos. O aluno, neste momento, € focalizado como
membro da ciasse, nas suas relagdes com 0s colegas e com o prof. O
conceito fundamental proposto € o do trabalho.

Destacam que cada trabalho ocupa um espago:

- nogdes de posigdes, quantidade, representacéo grafica-concretiza o
aprendizado, espaco vivido.

O trabalho em grupo, envolve discusséo, planejamento, avaliagéo e
reviséo dos conceitos.

Objetivo: tornar o pensamento mais critico, criativo e autocritico

- Nogdes privilegiadas: em cima, embaixo, esquerda, direita,

quantidade, escala, movimento do sol, tempo, vegetagdo,...

CONCLUSAO

Esta proposta é relevante na medida em que critica o livro didatico
com Unica fonte de saber. Qutro ponto importante é o fato de considerar
significativo que o aluno reflita sobre as contradigbes existentes em seu
espago

A metodologia traz de interessante o trabalho em grupc para a
elaborac@o de conceitos, 0 que € de fundamental importancia no mundo
capitalista em que vivemos.

Mas, ressente-se nela uma possibilidade maior de atentar para a
individualidade do aluno.

O papel do professor nesta proposta também condiz com a minha
visdo educacional, j& que esta vé o docente como mediador e facilitador do
conhecimento.

Esta proposta, todavia, na introdugdo, propde como principio
norteador da produgdo do conhecimento a relagdo dindmica entre passado e
presente (sendo o presente o ponto de partida e de chegada). Entretanto, no
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momento de colocar tal paradigma em prética, no que se refere as primeiras
series do ensino fundamental, em grande parte das vezes estabelece um
distanciamento entre o aluno (situado no presente) e tal producdo. do
conhecimento (presente/passado). Além disso, muitas vezes, apresenta uma
visdo das relagbes sociais (presente/passado), ceniradas, de maneira
univoca, na economia.

Neste sentido, tal proposta chega a reproduzir os modelos culturais,
dominantes na atualidade, e que interessam a perpetuacido do proprio
sistema capitalista, isto é o distanciamento do sujeito no ato de produgao do
conhecimento, € a nao relagdo dialética entre cultura e economia, entre

cultura e sociedade.

UNICAMP - F& - BIBLIOTEGA
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5- A PESQUISA DOS AUTORES DOS CONTOS DE FADAS:

Tendo em vista, que a Historia Nova considera a vida do autor como
de fundamental importancia para propiciar a compreensdo da visdo que
expressa, através do conto que elabora, iniciei a desconstrugio de
“Cinderela”, a partir da busca biografica dos autores (Irmdos Grimm e
Charles Perrault), das duas versfes que irei analisar.

A-Charles Perrauit: dados biograficos (Coetho,1981, pag.234):

E um francés, que se destacou nos circulos literarios da Franca de

Luis XIV. Intelectual ativo, tornou-se advogado aos servigos do ministro
Colbert, participou das polémicas do momento, ficou conhecide como
escritor com a traducgao , em versos burlescos, (em colaboragcéo com seu
irmao Claude), do 6° livro da Eneida(1675).

Catdlico convicto, que via no catolicismo um progresso inegavel sobre
0 paganismo, escreveu “Saint-Paulin® (1686), epopéia cristd que se
apresentara como exemplo de uma “carta moral”, tal como seu autor julgava
necessario no momento.

Obrigado a justificar sua posicdo de “moderno’e a provar gue
conhecia perfeitamente “os antigos”, Perrault escreveu * Paralelos” (1688-
1697).

E neste contexto que comegou a produzir contos, (€poca do declinio
ou desgaste da estética classica, com a deteorizacdo do governo de Luis
XIV).

Elogiou a fidelidade e a paciéncia da mulher.

Ele tinha 70 anos quando se voltou para o folclore francés:

“Les Contes de Ma Meére L' QOye” (Contos da Mae Gansa)-1697,
contendo: |
1- “A bela adormecida no bosque”

2- “Chapeuzinho vermelho”

3- "0 barba azul’

4-""(Q gato de botas”

5-"As fadas”

6- "A gata Borralheira ou Cinderela”
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7- “Henrigue o topetudo”

Depois incluiu: “ A pele de asno”, “Os desejos Ridiculos e Griselidis”.

B- Irm&os _Grimm: dados biogréficos (Internet-Yahoo)

1785- Em 4 de janeiro nasceu em Hanau Jacob Grimm
1786- Em 24 de fevereiro nasceu em Hanau Wilhelm Grimm
1791- Toda familia mudou-se para Steinau
1796- O pai desta familia morreu
1798- Irmaos Grimm comegaram a estudar em Kassel
1802- Jacob entrou na Universidade de Marburg
1803- Wilhelm *  © “ @
1805- Jacob viajou para Paris, e sua mée mudou-se para Kassel
1806- Jacob trabalhou como secretério do colégio de guerra de Hessen
Wilhem fez o exame para se advogar
1807- Jacob saiu do emprego federal em Hessen
1808- A mae deles morreu
Jacob trabalhou como bibliotecério em Kassel
1809- Jacob tornou-se auditor da prefeitura
1812-1815- “Kinder und Hausmé&rchen”
1813- Jacob tornou-se secretario de legalizag&o em Hessen
1814- Jacob foi a Paris e Viena
Wilhelm torncu-se secretario da biblioteca de Kassel
1815- Jacob foi a um congresso em Viena e a Paris
1816-1818- Lendas alemas
1819- Jacob e Wilhelm tornaram-se doutores (com honra e mérito) em
Marburg
1822- A irma deles Lotte casou-se com Hassenpflug
1825- Wilhelm casou-se com Dortchen Wild
1826- Os filhos de Lotte e Wilhelm morreram
1828- Nasceu Hermann, filho de Wilhelm
1829- As lendas alemas de Helden
Os irmaos Grimm foram chamados em Géttingen
1830- Jacob foi bibliotecario e professor
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Wilhelm € bibliotecaric em Goéttingen
1831- Wilhelm nao trabalhou mais como professor
1833- Lotte morreu
1835- Wilhelm trabalhou como professor
1837- Protesto 7- Géttingen
Os irmaos Grimm foram dispensados do servige do Estado
Jacob foi para Kassel
1838- Jacob viajou para Franga e para regido anglo saxdnica
Wilhelm voltou para Kassel
1840- Os irmaos Grimm foram chamados em Berlim
1841- Os irmaos Grimm se mudaram-se para Berlim
1- Palestra em Beriim
1843- Jacob foi para ltalia
1844- Jacob foi para Suécia
1846- Jacob dirigiu a promeira reunido germanistica em Frankfurt
1847- Jacob dirigiu a segunda reunido germanistica em Frankfurt
1848- Jacob no Parlamento de Frankfurt
Jacob deixou de ser docente para dedicar-se a pesquisa
1852- Wilhelm termina suas atividades como docente e dedicou-se a
pesquisa
1859- Em 16 de dezembro morreu Wilhelm
1863- Em 20 de setembro morreu Jacob

C- Perrault, Grimm da historia da literatura :

A literatura infantil teve inicio com Charles Perrault, classico dos
contos de fadas, no séc. XVII.

“A estética do classicismo fez-se evidente, chservando-se ainda o seu
sentido universalista, emanado dos préprios tipos e caracteres e
situagtes.”(Vasconcelos, 1985; pag. 77)

Franga- 1- Contos de Fadas- "Histoires et contes du temps passe
avec des moralités” ou “Contes de ma meére I'Oye”, 1697-Perrault-membro
da academia francesa.

Os contos de fadas, fazem parte da vida afetiva da crianga.
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Os contos que Perrault escreveu séo folcléricos porém colhidos, na
sua maioria, nos contadores italianos (fato que n&o € por ele mencionado).-
11 contos: 7 sdo de fontes italianas, 1 do “O Decameirdo’de Giovanni
Boccacio e 6 de Basile de “O 'Pentameréo”, sua fonte efetiva.

A “Cinderela” ou "A gata Borralheira”, é colhida em Basile, no
“Pentameréo”. 6- conto da 1- jornada, intitulada “La gatta cemerentola”, ( “A
gata borralheira®). Se algumas vezes ele omite certos detalhes folcléricos,
compensa-os com elementos magicos, enriquecendo o conto para 0s
ieitores a que se destina.

O conto “Cinderela” sofre, na versao francesa, pequenas alteracbes
de conteldo, (suprimindo-se anos terriveis de crueldade, do texto
napolitano) e de estilo, (evitando-se a repeti¢do dos 3 bailes).

Omite por vezes, também, motivos interessantes como o da arvore
prodigiosa, o qual & retomado pelos Irmaos Grimm.

Enquanto no séc. XVII a literatura era um jogo verbal, no séc. XVII (22
metade), a literatura passa a caracterizar-se pela busca do conhecimento. O
tipo do educador passa a ser o pedagogo.

A crianga que “comeca a existir "como ser diferente a partir de sua
separagao dos adultos, & uma construgdo que data do séc VI {(2-metade),
com a Revolugdo Industrial e a conseqlente ascensdo da burguesia; tem,
entdo, o seu lugar definitivamente conquistado no interior da familia e na
sociedade burguesa. Criou-se, a0 mesmo tempo,a partir dai a no¢éo de
“privacidade” , e desenvolveu-se a nogdo de “afetividade”, onde a crianga
encontrou o clima da “infancia”. “Mas, infelizmente, isso € um privilégio das
criangas bem nascidas; enquanto estas desfrutaram do aconchego do lar, as
pobres criangas mal nascidas exibiam a sua miséria, como limpadoras ou
faxineiras nos empregos que lhe eram impostos.”(Vasconcelos, 1985: pag.
87).

No séc. XVIil houve uma maior discriminagéo sobre a crianga pobre e
a rica, dividindo-se , assim, a Escola e o ensinc em 2 classes: “ensing para o
povo e ensinc para a burguesia e aristocracia, para formar o ‘pequeno-
burgués’, que tdo bem floresceu na Franc¢a, e o ‘gentleman’ que assinala o
climax da burguesia, no séc. XIX". (Vasconcelos, 1985: pag. 88)
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Segundo, ainda a autora Béarbara Vasconcelos (1985 pag.88),"é
surpreendente que no séc. XVII, sob o rigor hierarquico do ‘velho regime’,
tenha revigorado o ensino democratico”, uma vez que foram criadas “varias
Escolas que abrigavam as classes inferiores do ciclo escolar”.

No século XVIII, contudo, a filosofia da educagdo passou a ser outra :
0 ensino longo ou secunddério, do Colégio ou do Liceu como privilégio de
uma so classe, a burguesia; ao povo, apenas 0 ensino primario curto.

0O séc. XVl através de Rosseau- reconheceu-se a individualidade da
crianca. Contudo, a literatura infantii ndo era enderecada ao prazer da
crianga, mas, sim a moral, a ética dos adultos, burgueses. Enfim, era uma
literatura racionalista e pragmatica, enciclopedista, prejudicada pelo
didatismo rigido, pela doutrinagéo religiosa, aspectos que os ingredientes da
aventura e da fabula conseguiram atenuar e superar em parte. (O séc. XVIl]
é conhecido como o séc. da fabula).

O séc. do Huminismo foi um desafio aos contos de fadas, que foram
relegados a um verdadeiro ostracismo, para retornar quando a Alemanha
devolve a crianga, pelos Irmaos Grimm, graca ao culic do folclore, no
romantismo, os insubstituiveis contos de fadas, dando “novo estilo "aos

*velhos” temas, com “nova” colheita e “novo” acervo.(Vasconcelos,
1985:pag. 90-91)

SEC.XIX

Principais diferen¢as dos contes de Perrault e Grimm:

-Perrault- heréis e heroinas estdo sempre entre os classicos
personagens de reis, principes e princesas, aos quais cabe centralizar a
acao, cercados de suditos e servigais.

-Grimm- as imagens de principes, princesas saem quase sempre do
povo, € a agdo mais efetiva das personagens populares (alfaiates,
camponeses), além da freqlente presencga de personagens magicos.

O Romantismo & animado pelo sentimento religioso, pelo culio a
individualidade e pela exaltagdo da nacionalidade.
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6 — A DESCONSTRUGCAO HISTORICA DAS VERSOES DO CONTO DE
FADAS “CINDERELA”

De acordo com Robert Darnton, em Massacre de Gatos, € preciso se
comparar versdes diferentes de um mesmo conto, para que a partir de uma
“estrutura comum”, desentranhar as “vozes” ali presentes, tanto camponesas
como “eruditas’ (dos intelectuais gue as reelaboram).

Assim, baseada em Darnton procurei encontrar a “voz camponesa’”,
gque segue a segulir: |

Era uma vez um homem vilvo bem conceituado que se casa pela
segunda vez com uma mulher ma e orgulhosa esta mulher tem duas filhas
com © mesmo carater que ela.

Estas irmas humilham a meia-irma (Cinderela/Gata-Borralheira).

Um principe realiza por alguns dias um baile para escolher sua noiva,

Cinderela ou Gata Borralheira n&o pode ir pois ndo tem roupas, mas
suas irmas vao ao baile.

Todavia, aparece um elemento magico que modifica as roupas da
moga, de tal forma que ela vai a todos os bailes e ndo é reconhecida.

O principe se encontra com ela e dangam o tempo todo.

Depois, Cinderela/Gata Borralheira, sai correndo e pede um lado de
seu sapatinho.E ¢ através deste que o principe encontra sua querida noiva.

Eles se casam.

Parece-me entdo, que os camponeses acreditavam que muitas
pessoas que estdo bem conceituadas, desprezam outras pela aparéncia,
néo dando valor as qualidades internas.

Através do escape, da fantasia € que se pode ter um encontro com 0s
valores internos. O baile é considerado uma pec¢a fundamental, que leva as
pessoas a se tornarem mais livres, para a dimensao do sentir.

Dao a entender que é muito dificil um amor, sem ter uma boa

aparéncia, apesar dos valores internos serem mais importantes.
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DESCONTRUCAQ HISTORICA DOS TEXTOS

Tendo em vista, que a H.N. considera os contos de fadas como
documentos histéricos & que desconstruirei as duas versfes de
Cinderela/Gata Borralheira, de forma que possamos nos aproximar dos
sentimentos, conflitos, incertezas,... da época. Levarei em consideragao que
estes documentos historicos expressam uma historicidade, tanto dos
camponeses, como dos elementos intelectuais, do periodo de Luis XIV ou
dos folcloristas do inicio do séc. XIX. Isto &, é possivel trazer a tona ndo s a
visdo camponesa, mas também a destes intelectuais, que algumas vezes
deformam a visdo dos camponeses, de acordo com o olhar que eles
guerem nos transmitir. Fundem visGes e concepgdes, numa rede discursiva,
(de “circulariedade cultural’, segundo C. Ginzburg), que pode ser
comparada, metaforicamente, a uma moeda cuja “cara” e “coroa’, embora

separadas, imbricam-se dinamicamente, no momento da sua elaboragao.

A - DESCONSTRUCAO DE “A GATA BORRALHEIRA” DE
CHARLES PERRAULT (TEXTO ANEXO)

O texto: * A Gata Borralheira” foi escrito por Charies Perrault.
Ele é um francés, que se destacou nos circulos literarios da
Franca de Luis XIV. Intelectual ativo, tornou-se advogado aos servigos do
ministro Colbert, participou das polémicas do momento, ficou conhecido
como escritor com a tradugdo , em versos burlescos, {(em colaboragao com
seu irméo Claude), do 6° livro da Eneida(1675).
Catdlico convicto, que via no catolicismo um progresso inegavel sobre
o paganismo, escreveu “Saint-Paulin’- (1686), epopéia cristé que se
apresentava como exemplo de uma “carta moral”, tal como seu autor julgava
necessario no momento.
E neste contexto que comegou a produzir contos, (época do declinio
ou desgaste da estética classica, com a deterioragéo do governo de Luis
XIV).



Elogiou a fidelidade e a paciéncia da mulher.

Ele tinha 70 anos quando se voltou para o folclore francés: publicou
em 1697, “Les Contes de Ma Meére L' Oye’ (Contos da Mae Gansa)-
coletanea que contém o texto “Gata Borralheira” em voga.

Acompanhando esta tessitura discursiva , num dialogo intimo com os
pressupastos da H.N. e com a pesquisa das “evidéncias historicas” (via
Darton, Le Goff, Crouzet, Corbin), € possivel desentranhar-se as seguintes
observacdes analiticas:

O texto inicia-se com “Era uma vez um fidalgo ...."(Perrauit, 1993, pag.
27). Reporta-nos assim para o tempo do sistema feudal .Esta viséo é
interessante & nobreza, que tenta em meio & crise no periodo do Antigo
Regime, continuar forte, dominante.

No periodo focalizado pelos contos, segundo R. Darnten, isto € do
século Xl A XVII, era muito comum &s pessoas novas morrerem por varias
circunstancias como: variola, tifo, cdlera, peste bubbnica; assim sendo, era
costume a existéncia de um segundo casamento. Desta forma, podemos
aventar a hipdtese da morte da mée da Gata Borraleheira ter, se dado por
urma destas doengas. (Idem, pag 27). Fins dados com a morte, e n&o com o
divorcio, os casamentos duravam em média quinze anos.

O pai da Gata Borralheira ao casar-se torna-se padrasto de duas
garotas, “iguais como duas gotas d'agua”, (ldem, pag.27) Talvez esta
comparacéo exista pelo fato delas serem gémeas

Existe nesta histdria o filho do rei que procura uma noiva pelo reino |
e para isso realiza um baile (Idem, pag. 28).

Existe uma preocupagdo com a beleza externa da mulher que é

apresentado no texto:

28).

“Com a idéia de ir & festa, as meias-irmas fizeram dieta: ficaram dois
dias sem comer € quebraram mais doze corddes de tanto puxarem por eles
para apertarem o espartilho para ficarem com cinturinha de vespa’.

Além disso, passavam o dia a mirar-se ao espelho. (idem, pag. 30) Espelho
simboliza, neste periodo, a busca da identidade, sobretudo a partir do séc.
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XVIIl, época de intensas modificagbes no plano social, de passagem do
feudalismo ao capitalismo.

Ou seja, é a influéncia do avanco do sistema capitalista que gera esta
preocupacao com a “aparéncia’.

“Até dava vontade de rir, ver uma Gata Borralheira como tu num
baile”.{ fdem, pag. 29). Ou seja, normalmente sé pessoas nobres, com
dinheiro, poderiam ir ao baile. A Gata Borralheira s6 pederia ir ao baile
guando recebeu vestido muito trabalhade. Ex: “A Gata Borralheira tinha
agora um vestido de brocado de ouro e prata, todo salpicado de pedras
preciosas. Nos pés, um par de maravilhosos sapatinhos de cristal."{ldem,
pag. 32).

Demonstra-se a entrada de mercadoria estrangeira.

Ex.: *vou levar o vestido de veludo vermelho com guarni¢do de renda
da Inglaterra.” (ldem, pag.28)

A presenga da fada madrinha (elemento fantastico, magico) da Gata
Borralheira é responsavel pela transformacao de objetos e seres em outros,
como por exemplo: transformou com ajuda de uma varinha a abobora em
uma carruagem, ratos em cavalos, ratazana em cocheiro, lagartos em
lacaios (ldem, pag. 30,31) demonstrando a, até possivel, ascens@o destas
pessoas.

A quebra da fantasia ocorre através da pontualidade que a Gata
Borralheira deve cumprir, ao ter que chegar em casa até a meia-noite. Ou
seja, a submissao das figuras “‘menores’(socialmente) a disciplina do reldgio,
que expressa a dominacao capitalista

Como exemplo:. “ A madrinha recomendou-ihe, entdo, que né&o
voltasse depois da meia-noite, avisando-a de que, se ficasse no baile mais
um minuto que fosse, a carruagem ftransformar-se-ia em abobora, os
cavalos em ratinhos, os lacaios em lagartos e o vestido voltaria a ter o
aspecto esfarrapado que ela conhecia” (Idem, pag. 32)

QOu seja, no século XVIl as pessoas eram educadas a subordinar
todas as suas atitudes a racionalidade burguesa. A pontualidade era
considerada com um fator de repressao da fantasia individual, que contém a
imaginagdo, dona da sensualidade. E ainda, o fato da Gata Borralheira

subordinar-se ao relogio, esta ligado ao capitalismo. Sendo, que o mais
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interessante & que o principe por ser principe, ndo tem essa necessidade de
submeter-se a determinacio do horério.

Na pagina 32 o principe oferece a princesa desconhecida (Gata
Borralheira) laranjas e limdes; podemos, assim, deduzir que isto deveria ser
considerado um presente, ja que provavelmente veio da producdo de um
feudo. Ex: { A Gata Borralheira) “...Falou-lhes com delicadeza e ofereceu-
lhes laranja e limbées que o principe lhe tinha oferecido, ¢ que as
encantou(as meias-irmas da Gata Borralheira), tanto mais que nio a
reconheceram. (ldem, pag. 32)

Neste momento, evidencia-se, novamente, a valorizagéo do alimento.
Isto porque o sistema feudal estava em crise e os camponeses (simbolizada
pela Gata Borralheira), eram as principais vitimas deste processo.

-Aparece no texto, ainda,: “Uma rapariga tdc mal vestida que mais
parecia uma camponesa’ (idem, pag. 35).

Ou seja, ainda existem camponeses na época. Esta evidente no texto
a hierarquia . Ex: "Em primeiro lugar experimentaram (o sapatinho) . Ex:
Em primeiro lugar experimentaram as princesas, depois as duquesas e
todas as damas da corte, mas em v&o..."(Idem, pag.37)

Ja aparece no texto a separagdo entre o trabalho fisico (da Gata
Borralheira, ou do sudito que vai em busca da dona do sapatinho) e o
trabalho intelectual (no caso do principe, gue simplesmente dé ordens, idem,
pag. 38,39).

- Existe um final moralizante explicito:

“Moral da histdria”;

A Beleza para as mulheres ¢ um grande
tesouro que ninguém se cansa de admirar.

Mas, ha um tesouro que atrai o amor ainda
mais:

A bondade e a gentileza.

Estes foram o0s dons, ou melhor o0s
tesouros que a Gata Borralheira recebeu de sua
fada madrinha e que fizeram tornar-se rainha.
Demonstrando assim, a submissdo da mulher a
outras figuras, no caso a madrinha. Ou seja, n&o



se pode considerar A Gata Borralheira autdnoma,
ativa, nem no que se refere as suas qualidades
pessoais. Na visdo do autor séo “dotes” da fada
madrinha.

Esta é a moral da historia:

Raparigas bonitas, a gentileza vale mais
(muito mais do gque um penteado), quando se
quer conquistar um coragdo para sempre.

A gentileza & dom de fadas: com ela tudo
aquilo que fizeram vos abrira as portas o amor”
(Idem, pag. 40).

Partindo de wuma moral aristocratica e cavalheiresca, mas
aprofundando-a, sempre, impelindo pela for¢a interior na diregcéo da verdade
suprema, o classico atinge a moral de todos 0s homens, qualquer gue seja
sua classe, racga, época e pais, a verdadeira moral universal, surgida do
amago do homem, cuja livre vontade goza de um poder sem limite, a moral
da Humanidade” (Crouzet, pag. 335).

No trecho acima da Gata Borralheira, j& aparecem tragos das fabulas
que marcam o século XVIIl, ou seja, o final moralizante.

“As _compatibilidades e incompatibilidades entre as duas versdes”

Na versdo dos Irm&os Grimm, aparece ainda a mae de
Cinderela/Gata Borralheira as vésperas de sua morte, dando consethos a
filha para que esta seja humilde e dedicada, para que Deus esteja a seu lado
(péag. 04). Esta parte € suprimida por Perrault, pois a religido culturalmente,
na época nao estava em primeiro plano.

Segundo os Irmaos Grimm, Cinderela vai todos os dias visitar a
sepultura da mae e chora; Perrault suprime também esta parte na tentativa
de erradicar do texto sentimentalismos.

Tanto Perrault quanto os Irmaos Grimm escrevem que o pai de
Cinderela se casou com uma mulher antipatica e orgulhosa e que trazia
consigo duas filhas invejosas, que eram bonitas, mas com maldade em seus
coragdes.
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Na versdo do século XIX Cinderela sofre, € humilhada, até na troca de
trapos de roupas e tamancos de madeira. Ja, na versdo do século XVII A
Gata Borralheira tem que arrumar, € limpar a casa; entretanto, ndo aparece
sofrendo tanto como demonstramos acima.

Segundo os Irmaos Grimm o pai de Cinderela foi a uma feira e trouxe
os pedidos das suas eniradas e da filha. Esta parte & ignorada por Perrault,
provavelmente porque belas roupas e pedras e pérolas preciosas trazem
implicito o capitalismo e a importancia do valor material que, ainda, n&o esta
tdo consolidado no século XVII.

Cinderela chora e reza trés vezes no tamulo da mae e a Gata
Borralheira n&o; isto porque na versde dos Irmdos Grimm, tanto a
religiosidade, quanto a tristeza devem ser expressadas.

Cinderela é tratada como uma empregada que € humilhada (teve que
catar 3 vezes os gréos de ervilha e lentilha que a madrasta jogara),enquanto
que a Gata Borralheira ¢ tratada de forma mais amena. - As irmas gostam
da opinido da Gata Borralheira por isso pedem ajuda dela para arrumarem
para o baile.

Na versao dos Irmdos Grimm passaros ajudam Cinderela (elementos
da natureza). Ja, na versdo de Perrault, ninguém a ajuda a efetuar seu
trabalho.

Tanto nas versbes de Perrault, quanto na dos Irmdos Grimm, a
personagem principal € convidada pelas meia-irmas a ir ao baile.

Mas, elas mesmas dizem que Cinderela/Gata Borralheira ndo tem
condigao de ir.

Cinderela chora e a Gata Borralheira ndo.

Na versdo dos Irmdos Grimm aparece uma arvore com um passaro,
que realiza os desejos de Cinderela, enquanto que os sonhos da Gata
Borralheira s30 realizados por uma fada.

A Gata Borralheira recebe uma carruagem, lacaios, cocheiros, que

foram transformados, bem como um vestido maravilhoso, da fada madrinha.

% A partir de agora, tratarei 4 personagem principal de “Cinderela”, quando relacionado a versiio dos
TIrmiios Grimm, ¢ de “Gata Borralheira”, quando relativa i versio de Perrault.
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A Gata Borralheira deve chegar antes da meia-noite e Cinderela antes
do anoitecer.

Cinderela recebe os sapatinhos de seda e prata; A Gata Borralheira
recebe os de cristal.

Nas duas versbes todos se encanta com a personagem central e ela
nao é reconhecida. O principe, também, danga, a noite inteira com a
personagem principal.

A Gata Borralheira, durante o primeiro baile, recebe do principe
laranjas e limbes, que depois sdo oferecidas por ela a suas meias-irmas
durante o baile.

Os Irm&os Grimm suprimiram esta parte ja que nao existe no periodo
crise tAo severa de alimentos como no Antigo Regime.

Cinderela fugiu do principe e se escondeu, no primeiro dia do baile,
no pombal, enquanto a “Gata Borratheira” foi direto para casa, contar a fada
madrinha as novidades.

Na versio de Perrault, existem dois bailes; na dos Irmaos Grimm séo
frés.

Quando Cinderela se esconde no Pombal, na saida do baile, o pai
desconfia de que possa ser sua filha e pede para que derrubem a casinha
das pombas.

A Gata Borralheira abre a porta para as irmas, que chegam do baile.
Cinderela dorme ne¢ borralho, enquanto estas chegam.

No segundo dia do baile Cinderela depois de dancar com o principe
se esconde-se em uma arvore do jardim. O principe manda derrubar a
arvore, mas nada encontra.

Na versdo de Perrault, o segundo baile corresponde ao dltimo. E que
a Gata Borralheira, ao sair correndo, deixa para tras um de seus sapatinhos
de cristal.

Ja na versdo dos Irmdos Grimm, o principe coloca piche, de
propdsito, na escada do palacio e um sapatinho de ouro de Cinderela fica
preso.

Nas duas versGes o principe tenta encontrar Cinderela/ Gata
Borralheira atraves do sapatinho.
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Segundo, os Irmaocs Grimm as meias-irmas de Cinderela, tentam
calgar o sapatinho de ouro, que ndo entra. Uma delas cortou o dedio para o
pé entrar no sapato e a outra cortou o calcanhar.

Quando o principe as leva individualmente, duas pombinhas o avisam
que aquela ndo era a noiva certa, pois havia sangue no sapato. Esta parte
violenta foi ignorada por Perrault, pois, este ndo escrevia nada que pudesse
desagradar a nobreza.

Segundo Grimm, procurou-se na casa de Cinderela, outra moga que
ndo fosse a meia-irma delas, a qual como se pressupunha ndo era a dona
do sapatinho. Tentaram esconder Cinderela; enfretanto, ndo conseguiram.

Cinderela experimentou o sapatinho, que coube como uma luva.

Ja a Gata Borralheira pede para cal¢ar o sapatinho e como ela era
bonita, o cavalheiro, encarregado de descobrir quem era a dona do sapato, o
permite.

Neste momento, as irmas riem da Gata Borralheira que calga o
sapatinho e tira do bolso o outro pé.do mesmo. Todos ficam espantados.

Nesse momento, chega a fada madrinha da Gata Borralheira, que
toca com a varinha de condao nas roupas de Gata Borralheira, tornando-a
mais luxuosa que nunca.

Cinderela antes de calgar o sapatinho é reconhecida pelo principe,
que na versao de Perrault, esta presente naquele momento.

A Gata Borralheira € reconhecida pelas irmés, que estdo no baile e
gue ao reconhecerem-na ajoelharam ao seus peés, pedindo-lhe desculpa. A
Gata Borralheira as perdoa.

Ja Cinderela é ajudada pelas irmas a subir na carruagem, juntamente
com o principe. No caminho para a igreja, encontram as pombinhas que
dizem gue nao ha mais sangue no sapato, que aquela € a noiva certa. Cada
uma das pombinhas senta em cada lado do ombreo da Cinderela.

Ja a Gata Borralheira é levada ao encontro do principe e logo depois
de alguns dias se casa-se com ele e arranja também maridos para suas
irmas.

Quando a Cinderela se dirige a igreja, suas meias-irmas estéo ao seu

lado, invejando-a.
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Assim, as pombinhas arrancam os olhos destas. Recebendo o castigo
merecido, pelas suas maldades e falsidades, ficam cegas para o resto da
vida.

Na versdo de Perrault ha a moral da histéria explicita e na dos Irméos

Grimm néo.

B - A DESCONSTRUCAQ DE CINDERELA, DOS IRMAOS GRIMM

Esse texto “Cinderela” foi publicado pelos irmaos Grimm no século
XIX.

Os irmaos Jacob & Wilhelm Grimm nasceram em Hanau, Alemanha,
em 1785 e 1786, respectivamente. Fildlogos, folcloristas e estudiosos da
mitologia alema e da histdria do direito alem&o, foram também professores.
No entanto, por razbes politicas, ambos abandonaram o magistério e
seguiram a carreira dentro da investigagao cientifica da literatura oral alema.

A preocupacéo com o folclore somou-se ao interesse pela infancia,
como idade de formagé&o do homem, interesse comum a toda a sociedade
da época. O material recolhido dentre os camponeses foi, entdo, publicado,
a partir de 1812, sob o titulo de Kinder und Hausmaérchen, contendo o texto
de Cinderela dentre outros.

Enquanto folclorista, aproxima-se do Romantismo, e busca trazer &
tona, (&€ claro que a sua maneira), valores camponeses, relativos a
passagem do feudalismo ao capitalismo.

Assim, o sentimento de religiosidade, aparece, numa verdadeira
amalgama de concepgdes: é possivel captar-se, a presenca de elementos
da lgreja Protestante ou Catolica tais como "Deus’ “1& do céu’, como no
momento em que a mae de Cinderela esta prestes a morrer;

“Minha queria filha, seja sempre humilde e dedicada para que DEUS
esteja sempre ao seu lado, e |a do céu eu ficarei com vocé."(Irméaos Grimm,
1987, pag. 4)

No momento em que o pai de Cinderela pergunta as filhas, o que
querem que ele lhes traga da feira, evidencia-se a diferenca das

mentalidades das filhas postigas, que querem pedras preciosas, roupas
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(mentalidade capitalista) e da propria filha, Cinderela, que quer um galho de
uma arvore. Os autores criticam o materialismo/o apego &s mercadorias
luxuosas.

Quanto a feira, & importante registrar que o tipo de comércio da
época, em sua maioria, era representado por feiras, onde se apresentavam
artigos, tanto do préprio local, quanto de fora. Dai, 0 motivo de existir uma
feira onde se podia comprar belas roupas, pedras  preciosas e pérolas
( Idem, pag. 7)

No sec. Xl os mugulmanos conquistaram a Terra Santa, o0 Papa em
Roma fica indignado com os pagéaos e faz um levante da bandeira para
conquistar estas terras.

Faz-se entdo, as Cruzadas compostas por senhores e servos. Os
servos s&o incentivados a participar desta cruzada em troca da sua
liberdade,

As Cruzadas voltam derrotadas; a religido catdlica fica enfraquecida.
Entretanto, estes servos libertos voltam destas terras cheios de mercadorias
do Oriente (tapetes, porcelanas,...) passam por Constantinopla e fixam-se
nas feiras.

Estas feiras eram cercadas por muros altos (burgos) dai o nome, a
designacdo de burgueses para esies comerciantes. Qu seja, as feiras
demonstram o surgimento dos burgueses, do comercio.

O principe também langa mao de trabalho fisico, mostrando-se mais
ativo e colocando pixe na escada, para prender uma sapatinho de Cinderela;
depois, é ele proprio quem procura a dona do sapatinho.(ldem, pag 17).
Evidencia-se aqui, via concepgdo dos autores, na sua retomada de valores
camponeses, a ndo completa separacéo entre trabalho fisico e intelectual.

Cinderela, no sentido de criticar a destruicdo da natureza, pelo bem
prazer do destruidor (pai), bem como a necessidade de contato mais intimo
com a mesma.

Ex.: Ao se esconder no pombal, o pai de Cinderela desconfia que
aguela moga misteriosa possa ser sua filha (Idem, pag 15). S6 que seu pai
representa o pensamento, daquele que destrdi a natureza para atingir um
fim que interessa diretamente a ele. Ex.: desirdéi o pombal e a pereira na

esperanca de encontrar sua filha.
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Mostra-se um drama e até uma violéncia mais explicita:, recupera
préaticas do “outro” (do dominado), quande uma das irmas de Cinderela corta
com a faca seu préprio dedao, para que este entre no sapatinho, fazendo
com que escorra sangue. Ou entdo, o fato das pombinhas arrancarem os
olhos das irméas de Cinderela,

Trata-se de dois elementos violentos distintos, que séo registrados
através de sensibilidade “romantica’, dos irmaos Grimm: o primeiro simboliza
a propria tentativa de adequagéo ao padréo social dominante, ainda que
pela mutilag&o da propria identidade; o segundo, representa o castigo que as
irmas recebem pelos maus tratos a Cinderela. Contudo, pela violéncia que
explicitam, aproximam-se muito mais das auténticas representacoes
camponesas de mundo, as quais ndo tém pudor em evidenciar tal violéncia.

Outro traco do romantismo: luta contra a restricdo & imaginagao

Ainda que, o valor “aparéncia’ seja mantido na estrutura do fexto,
uma vez que Cinderela necessita das “belas roupas” para apresentar-se no
baile, esta presente também uma certa critica com relagéo a este valor
(aparéncia). Ex.: quando as pombinhas falam que as irmés de Cinderela nao
$&0 as noivas certas, pois esta saindo sangue do sapato, ou seja, evidencia-
se que nem sempre a aparéncia corresponde a esséncia.

Podemos detectar os desejos camponeses de ascensdo social,
através da “aceitagdo” do principe em relagdo a uma futura esposa, que se
apresenta a ele com roupas mau trapilhas.

Quanto a concepcéo de tempo, observa-se a presenga do tempo
“natural’”, marcado pela observacio das estagdes do ano, dos ritmos da
natureza, concebidos em trés movimentos (provaveimente do nascimento,
do desenvolvimento/maturacéo, ou do fruto e do término da maturagéo,
(morte), necessarios, ao desencadeamento da propria vida. Ou, se ainda
quisermos, pode ainda significar: projeto, execucéo e resultado. Como por
exemplo: “...para Cinderela entregou o galho do arbusto que era um tipo de
amendoeira. Cinderela agradeceu e foi ao timulo da mée, onde o plantou. A
pobre menina chorou tanto que as lagrimas que rolavam de seu rosto
serviram para regar a planta. O pequeno galho cresceu e transformou-se
numa bela arvore. Trés vezes ao dia e até |4 onde chorava e rezava e todas

as vinha um péssaro branco que pousava na arvore e, cada vez que a
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passaro”.(ldem, pag. 07)

O cultivo da amendoeira, provavelmente, designa a perenidade da
vida, a certeza de que a felicidade ainda pode ser alcangada. Dai ¢ sentido
das lagrimas que regam a planta e a fazem crescer. Essa € a verdadeira
projecao do sentimentos de Cinderela, que procura em si condigbes para
vencer seus problemas.

Ao mesmo tempo, aparecem no texto elementos tipicos da visao de
mundo burguesa, ou seja, do capitalismo presente no século XIX, na
Alemanha.

Ha o registro da submiss&o da Cinderela, em relag&o as relagdes
sociais entdo existentes (feudais em fransicdo para o capitalismo). mesmo
buscando ativamente formas de superacdo da sua realidade, a personagem,
em questdo, acaba “aceitando” os ditames sociais vigentes, relativos a seu
papel enquanto mulher, enquanto filha e/ ou enquanto sudita do principe. No
que se refere a "aparéncia’ (em oposi¢cdo & “esséncia” um dos valores
essenciais de ordem burguesa), demonstra aceitar as praticas relativas, por
exemplo, a necessidade de “bem apresentar-se” para comparecer ao baile,
ou ainda, de “saber dangar’, obviamente nos moldes dominantes. Como por
exemplo:

(...) “Wocés nao tém outra filha?

- N&o! respondeu o homem s6 a da minha falecida
esposa, mas € uma pequena e maltratada Cinderela,
que certamente n&o podera ser sua noiva,

Mesmo assim o principe mandou que a chamassem,
mas a madrasta respondeu:

- Ah, ndo ela esta muito suja ndo pode ser vista
desse jeito.

Mas ele gueria vé-la de qualquer maneira e, assim,
tiveram que chamar Cinderela. Rapidamente ela lavou
as maos e o rosto e foi até o principe, curvou-se diante
dele,...” (Idem, pag. 21 e 22).
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“A pobre Cinderela obdeceu, mas comegou a chorar,
pois também gostaria de ir ao baile e, para isto, pediu
permisséo a madrasta’.(ldem, pag. 08)

“...0 principe, assim que a viu, foi ao seu encontro e,
tomando-a pela mao, convidou-a para dancar. Se
algum outro jovem vinha tira-la para dangar, ele dizia:

- Esta € a minha dangarina.

Cinderela dangou até o anoitecer, quando, entéo,
quis voltar para casa...” (Idem, pag 12).

Mostra-se, também, um cerio nuance de capitalismo onde os autores

registram que Cinderela podera ir ao baile caso tenha “catado’ lentilhas do
borralho num determinado tempo. Portanto, esta aqui marcada uma dada
percepcdo cuitural, relativa aoc tempo, como sindnimo de tentativa de
controle do “outro” (do subordinado).
Cinderela apanhou os gréos com ajuda das pombas, e ndo por exemplo,
através de uma vassoura limpa e de uma pa para separar 0s gréos
estragados e depois lavando as lentilhas e ervilhas. A resolucio do desafio,
ocorre, na visdo de Cinderela, através de praticas nido pragmaticas, ou
utilitaristas, sob o ponto de vista “racional”’, mas magicas ou roméanticas.

Embora, a concepcdo de trabalho bragal venha articulada a de
trabalho intelectual (no caso do principe, como ja focalizamos), é importante
registrar que, em varios momentos, 0 trabalho bragal aparece desvalorizado,
ja que cozinhar , lavar passar s80 servicos vistos como menores, capazes
de diminuir Cinderela.

Ex.: “... suas irmas tudo faziam para magoa-la, zombavam dela e
jogavam graos de lentilha na cinza para que a menina tivesse que recolhé-
los” (ldem, pag. 6)

Além disso, colocam Cinderela para dormir junto com as cinzas do
fogao, que aoc meu ver significa uma tentativa explicita de inferioriza-la
socialmente, inclusive pelo proprio nome, dado a ela pelas irmas, e que
significa *aquela que convive com as cinzas”.

Quanto as roupas, pode-se perceber que demonstram a posigao
social que a pessoca ocupa, bem como a humilhagdo de ndo se estar

utilizando os trajes da moda (simbolo burgués).
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Assim como frocaram as belas roupas de Cinderela por uma velha
tinica, cor de cinza, para calgar, deram-lhe tamancos de madeira. Estes
tamancos de madeira, cobertos com couro, eram usados no século XVII,
sob os sapatos e, as vezes, com solas grossas, 0 bastante para apelidar
guem 0s usasse, de "perna - de — pau’; enfeiando portanto Cinderela.

Nesta versdo podemos, ainda, perceber que Cinderela é mais ativa
que a Gata Borralheira, afinal de contas € através de seu pedido que as
coisas mudam. Ex.. “O pequeno galho pelo choro de Cinderela se
transformou em um amendoeira’({dem, pag.7)

“Te sacode, arvorizinha, e balanga, ouro e prata sobre mim langa”.

Entdo, o passaro branco que ficava na arvore trouxe um vestido muito
bonito , fino, para que Cinderela pudesse ir ao baile. Modificando o destino
de Cinderela.

Portanto, o tema central da histdria e a rivalidade entre as irmés,
sendo que o final &€ dramatico e violento para as irmés que ndo s&o humildes
e nem delicadas, e sim invejosas. Ou seja, prevalece, o mesmo fio condutor
da narrativa, apresentado por Charles Perrault, enaltacendo a “humildade”
ndo sé feminina, mas, das varias figuras sociais subalternas, para que
prevaleca o status quo. Desta forma, os folcloristas (irm&os Grimm) utilizam
elementos sentimentais/religiosos dos camponeses e imprimem énfases a
idéia da humildade, de forma que esta conotagdo seja um fator de
perpetuacdo, de n&o alierag@o essencial da ordem social, entdo vigente.
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7 - PROPOSTA PEDAGOGICA PARA A 2° SERIE DO ENSINO
FUNDAMENTAL

Esta proposta pedagégica baseia-se na historicamente, na tradicéo,
conhecida desde 1929 como “Historia Nova”, mas especificamente na
perspectiva de Darnton; psico-pedagogicamente, articula-se & proposta de
ensino da CENP, de histdria e geografia, bem como & Vygotsky.

No didlogo com a proposta da CENP, tenho clareza de que qualquer
temalobjeto permite apreender a totalidade do social, uma vez que a
totalidade nao significa vis&o global (tipica das andlises por periodos, isto é
superficial, generalizante), mas um certo tipo de relacéo do todo com as
partes. Estas partes deverdo ser analisadas enguanto intimamente
relacionadas, de maneira a ndo se perder a dimenséo cultural, isto &, as
visdes de mundo e as sensibilidades, (expressdes e instituintes do social).
Esta perspectiva permitirda o questionamento das visdes reducionistas/
economistas, que apresentam o processo histérico enquanto linear, etapista/
progressista, e reduzem o aluno a um mero espectador passivo e
desinteressado da historicidade. Esta otica trard condi¢bes para focalizagéo
das experiéncias vividas pelo aluno, partindo-se do presente ao passado,
finalmente retornando-se ao presente, agora problematizado e melhor

compreendido. Havera assim, um didlogo presente/passado/presente.

Objetivos:

1 - Trabalhar com a nog8o temporal (ndo sé em termos cronologicos, mas

sociais incluindo a dimenséo cultural);

a) fisica: esta¢tes do ano, manha, tarde, noite

b) cronoldgica: ontem, ante-ontem, hoje, amanha, depois de amanha,
semanas, més, ano, década, século, calendario, simultanedade, ritmos
temporais (curo, médio, longo), diferentes visdes sociais de tempo.

c) historica: produgéo social, visando passado, presente, futuro

2 - Trabalhar conceitos espaciais (n&o s6 em termos fisicos, mas histéricos,

sociais, inciuindo 0s aspectos culturais)

a) referéncias espaciais: terra, dgua, palacio, escola, ...
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b) formatos

c) direcdes: direita, esquerda, frente, tras

d) localizagéo

e) trabalhar modifica¢cdes no espago temporal

f) trabalhar com a relagdo do homem e espaco/ tempo

g) trabalhar diferentes nog¢des de espago, a partir de situagdes sociais
diferentes

3 - Estimular a percepgao de que a linguagem do texto literario € plena de
historicidade e que pode propiciar um contato com outras épocas.

4 — Estimular a relagéo do texto escrito e d texto iconografico.

5 - Propiciar o conhecimento das relaces literatura (ficgao)/historicidade,
através da pesquisa, analise, comparagdo, sensibilizag&o.

Enfim, ensinar histdria e geografia através dos contos de fadas, sob
uma perspectiva critica; reflexiva, baseada na H.N.

Questionar as verdades Unicas, estimulando os alunos a predugéo do
conhecimento historico.

Ou seja, de acordo com a proposta da CENP de histdria, pretendo
favorecer situacfes aos alunos, para que estes reflitam sobre seu cotidiano
e, tentando entend&-lo, produzam nog¢bes de tempo, espago, permanéncia e
mudanca, simultaneidade e contemporaneidade

-Concepgao pedagogica: assumir um compromisso politico, cultural e
ético e profissional com os alunos e com a sociedade.

Primeiramente creioc que seja interessante explicitar conceitos
pedagégicos fundamentais de Vygotsky, para realizar este trabalho.

O homem & um ser histdrico (contextualizado), que age e transforma
a natureza e a si suprindo suas necessidades imediatas, a partir das ja
existentes. E o trabalho que pela ag&o transformadora do homem sobre a
natureza, une o homem e natureza e cria cultura (obra), desenvolvendo
atividades coletivas, relagbes sociais. A concepgéo de Vygotsky imbrica-se
com a da Historia Nova , uma vez que os dois se baseiam no Materialismo
Historico Dialético.

Para Vygotsky © homem é um ser eminentemente social, que
constroi sua existéncia através de instrumentos e técnicas de produgéo para

atuar sobre o mundo; é pois na relagdo com o outro, que se humaniza .
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A experiéncia individual utiliza e expande-se gragas a apropriacdo da
experiéncia social, que é feita através da linguagem.

Através da linguagem, o homem da significado ao mundo,
interpretando-o e relacionando-se com ele @ com 0s outros homens, ndo 86
de maneira direta, mas de maneira mediada. As fungbes psicoldgicas
superiores apresentam uma estrutura complexa que permite que o homem
possa relacionar-se por intermédio de elementos mediadores: os
instrumentos e 0s signos, constituem ferramentas auxiliares da atividade
humana.

Os instrumentos possuem uma fun¢do para a qual foram criados e
seu modo de utilizagdo desenvolve-se historicamente,

Os signos s&o “instrumentos” psicoldgicos que auxiliam a acio
humana (lembrar, escolher, aumenta a capacidade de atengéo e
memocaria,...), voltando-se ao controle das ag¢des psicologicas, do individuo e
de outras pessoas. Os signos inicialmente s8o externos; posteriormente o
individuo internaliza os signos, fazendo representaces mentais que
substituem os simbolos externos.

“ ..E importante ressaltar que os conhecimentos que a crianca possui,
resultam de suas experiéncias cotidianas, que dependendo do grupo social
em que esta inserida, tem carater mais ou menos sistematico, mais ou
menos reflexivo, ja que a aprendizagem passa pela interagdo com o outro
mais experiente. Dai a importancia do prof. conhecer a realidade de vida e
as criangas com quem vai trabalhar.”(Santos,; 1997 pag.54)

Neste periodo as criangas do curso infantil partilham os significados
através da fala, gestos e sinais.

Depois internalizam os significados e os reelaboram mentalmente,
constituindo sua propria consciéncia; isto acontece com o desenvolvimento
de suas fungbes psiquicas superiores . Ou seja, a crianga desenvolve-se
dependendo, do conteudo a ser apropriado, com a relagdes que estabelece
ao longo do processo educacional; e este desenvolvimento acontece atravées
da maturagéo (biologica) e da educagao/ensino, que séo atividades distintas
e indissociaveis.

O prof. deve ter conhecimento do que a crianca ja sabe realizar

sozinha, para poder intervir no seu nivel potencial, estimulando processos
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matrucionais internos a constituir bases das novas aprendizagens. Ou seja,
o prof. deve agir (como mediador do conhecimento) na zona de

desenvolvimento proximal, que deve estar em constante transformacao.

Metodologia:

Tenho clareza de que os Contos de Fada fazem parte, direta ou
indiretamente, do nosso universo cultural contemporaneo. Perguntaria, pois
quem conhece a histéria da Cinderela e em seguida, solicitaria que me
relatassem o que sabem.

Provavelmete, eles me relatariam a versdo de Walt Disney (texto em
anexo), que foi baseada na versdo de Perrault e que diz;

que uma bela moca chamada Cinderela vivia em uma mansao com
sua madrasta e suas irmas feias e mas (aprofundando elementos da versao
de Perrault, dando mostras de uma instalagdo mais completa, dos valores
burgueses, no que se refere ao maniqueismo, a visdo de tempo pautada
pelo relogio, pela relacdo rapida com o tempo - referéncia a um s6 baile que
passa rapidamente, comao a propria mae).

Cinderela trabalhava como uma “escrava”. Um dia chegou a casa de
Cinderela um convite para o baile do principe. Entretanto, a madrasta de
Cinderela obrigou-a a tantos afazeres, que n&o conseguiu reformar o vestido
de sua mae.

Mas seus amigos ratinhos o fizeram. Todavia, quando suas irmas a
viram pronta, logo destruiram o vestido que havia sido reformado com
assessorios das mesmas. (Esta parte foi suprimida por Perrauit).

Cinderela recebeu, entéo, a ajuda da sua fada madrinha, que Ihe deu
um lindo vestido e um par de sapatinhos de cristal; assim como uma
carruagem com lacaio e cocheiro. Cinderela dangou a noite inteira com o
principe. Como a ordenara, Cinderela ao ouvir as badaladas da meia-noite,
saiu correndo deixando para tras um lado de seu sapatinho (esta parte
assemelha-se ao conteldo de Perrault; entretanto se difere-se na medida
em que na vers&o de Walt Disney $6 ha um baile).

O principe mandou o Grao Duque encontrar a dona do sapatinho; e
na ultima casa em que procurou, quando ja estava desistindo, encontrou
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Cinderela. Entretanto, a madrasta ndo queria que Cinderela experimentasse
0 sapato, pois, havia escutado uma conversa de Cinderela com os ratinhos e
sabia que ela era a dona.

Assim, a madrasta derrubou o Gr&o Dugue que deixou o sapatinho no
chao, que se partiu. Entretanto, Cinderela tirou do bolso, o outro lado do
sapatinho.

O Gréo Duque levou Cinderela ao principe que se casou com a
mesma e viveram felizes para sempre; Cinderela levou seus amiguinhos
juntos, é claro. (Este conteldo assemelha-se ao de Perrault; entretanto,
nesta verséo Cinderela ndo leva seus amiguinhos e, sim, casa suas duas

irméas).

Depois leria as versdes de Perrault e dos Irméos Grimm. Neste
momento eles estariam sentados, no chao em circulo; pediria para que os
alunos lessem em pequenos grupos 0s contos, estimulando-os a atentarem
para as imagens iconograficas registradas. Perguntaria se eles perceberam
as diferengas entre as versdes. Deveriam responder de forma organizada,
um por vez, ouvindo um ao outro.

Explicaria , entdo , que a estrutura de Walt Disney é comum a todas
as trés historias, por trazerem o0s mesmos elementos fundamentais.
Entretanto, que elas sao diferentes pois foram escritas por pessoas
diferentes, em épocas diferentes; ex: pediria para que duas criangas me
contassem a versdo dos Irmaos Grimm , mostrando que cada um na
esséncia, contou a histdria. Observaria se o aluno dialogou pontualmente
com os textos, respeitando possiveis diferencas de analise, apontadas a
partir de vivéncias diferentes.

Mostraria a capa dos livros, o nome do autor.

Falaria sobre estes escritores, situando-os social e culturalmente, e
perguntaria se eles ja leram ou ouviram algumas de suas producbes.
Estimularia a realizacao extra classe de pesquisas individuais e grupais, em
livros de referécias, enciclopédias e materiais para-didaticos, relativos ao
periodo medieval, Antigo Regime e inicio do século XIX. Iniciaria o trabatho

com a no¢do cronologica..
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Pediria para que eles se dividissem em grupos e lessem as duas
versGes e escrevessem o que encontraram de semelhangas e de diferencas.
Desta forma, um aluno poderia ajudar o outro, agindo sob a zona de
desenvolvimento proximal do colega.

A partir dai, pediria para que todos da classe socializassem sua
respostas , através de um representante por grupo.

Faria um quadro na lousa, escrevendo tudo o que eles dissessem e
pediria para que eles copiassem.

A partir dai, explicaria gue estas duas versfes foram escritas em
épocas diferentes. Falaria a época em que eles foram redigidos; e partindo
das analise de cada uma das historias feitas por eles (com suas
semethangas e particulariedades), questionaria o que permanece e o que
muda nos dias de hoje.

Ex: Se hoje existem familias onde a mulher morre primeiro; onde
existe madrasta? O que é uma madrasta?

O que & um rei? Quem trabalha nesta historia?

Que roupas utilizam? Se existe a crenga em arvores ou pessoas que
solucionam de forma magica os problemas e que tipo de problema séo
estes?

Onde mora o principe e a Cinderela?

Quem s&c as personagens da historia? Se todos socialmente tém o
mesmo poder? O que fazem? O que pensam? O que sentem? Por que?

Se o conto tem uma mensagem? Qual? (“Documento/Monumento”)

Se esta mensagem foi deixada, por quem? Autor ou personagem?

Se existe mudancga no interior da historia? Como ocorre?

Onde ocorrem estas historias?

Quando ocorrem estas historias?

Quais as imagens iconograficas do texto? Qual a relagdo existente
entre elas?

Qual a relacdo dessas imagens com o texto?

E possivel ler as histdrias pelos desenhos?

Trabaiharia com formatos de objetos, coisas, pessoas. Ex; formato da

carruagem, do castelo, do fogao,...
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Trabalharia com questbes tempeorais; mostrando por exemplo guanto
significa a durac@o de cada baile (exploraria, igualmente, diferentes visbes
temporais sobre baile, por exemplo).

Se eles sabem o que & uma sepultura, uma pereira uma
amendoeira, um lacaio, um cocheiro. Que problemas causam a destruigao
de uma arvore.

Perguntaria ¢ porqué de Cinderela buscar agua. Sera gue néo existia
agua encanada?

Pediria para que eles se dividissem em dois grupos para realizar um
teatro, baseado na versdo de Perrault e dos Irm&os Grimm. Neste momento,
estariamos fazendo com que eles externassem o que eles apreenderam.
Ou seja, dessa maneira eles internalizariam os signos. Ac mesmo captaria
até que ponto os alunos est&o realizando projecdes das relagbes sociais
vividas por eles proprios no presente. Atuaria, demonstrando tal presencga,
bem como estimulando-os a percepgdo analitica do “cotidiano’, vivido por
eles, e sua relagdo com o passado.

Através do teatro poderia trabalhar varios conceitos (espaco -
temporais) também, na confecgdo do cendrio e das fantasias, nogées como
em cima, embaixo, antes, depois, dentro, fora, limites, tamanhos, além de
propiciar a aproximagdo sensivel com universo das personagens. Aqui
seriam questionados 0s preconceitos relativos a figuras ou situagdes sociais,
bem como as questdes da visdo do casamento como forma de resolugéo de
problemas pessoais, sociais, e privilegiamento cultural do “ter” sobre o “ser”,
ou da “aparéncia” sobre a “esséncia’, na sociedade contemporanea.

A partir do momento em que eles compreendessem a estrutura do
texto , explicaria que esta veio dos camponeses, fundindo elementos
auténticos e “eruditos” (de seus autores). Explicaria quem s&o os
camponeses e sua relagdo com os contos de fadas.

Os ajudaria, entdo, a encontrarem a relagdo entre o que eles
pesquisaram e o texto. Pediria a eles que perguntassem acs pais, quantos
avds sA0 necessarios para aproximarem-se da época focalizada, isto é, do
Antigo Regime (na Franga) ou do inicio do século XIX (na Alemanha).

No que diz respeito a avaliacéo, considerarei a continua, procurando

observar se realmente 0s alunos conseguiram estabelecer as relagées,
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introjetar as aquisicbes metodoldgicas, explicitas no inicio desta proposia,
como “objetivos”, de acordo com os fundamentos H.N., e de Vygotsky.

Concluindo, pretendo dessa forma fazer com que os discentes
possam se aproximar de outras maneiras de se viver, via leitura do texto
literario, bem como através da expressdo teatral, captando as relagbes
infimas entre textofcontexto, texto escritoficonografico, dimensdes
econdmicas, sociais, politicas, culturais, visbes de tempo (s) e espaco(s),
teoria e pratica.

Ao mesmo tempo, atuarei valorizando as dimensbes particulares
apresentadas por cada um dos alunos, resultantes de experiéncias de vida
diversificadas. Além, disso nesse trajeto, estardo sendo focalizadas e
articuladas possibilidades de trabalho com outros campos do conhecimento
como: geografia, lingua portuguesa, matematica, educacao fisica.

Portanto, o aluno poderd situar-se como um sujeito ativo, produtor do
conhecimento histérico. Ou seja, em nossas aulas, 0os alunos poderdo
efetivamente exercer o seu direito de cidadania.

OBS: Este trabalho deve ser realizado de acordo com o interesse da
classe, resguardando-se, portanto, o seu ritmo temporal (individual e grupal)

de producéo de conhecimento.



CONCLUSAQ

A pratica de sala de aula, a partir do conto de fadas de “Cinderela”
(em 2 versbes) & luz dos fundamentos da H.N., pode alterar
significativamente, os rumos da relagéo ensino/aprendizagem.

Primeiramente, porque a H.N. tras uma contribuicdo inovadora, no
que diz respeito ao fato de considerar os contos de fadas como
documento/monumentos histéricos, contendo no seu interior vozes dispares,
dominantes/dominadas.

Neste sentido, & que proponho a utilizagéo do conto “Cinderela” para
o0 ensino de histdria, j& que este material faz parte da tradicdo cultural
contemporanea e cotidianamente vivida pelos educandos também no Brasil.

Torna-se desta forma, um objeto de investigacdo prazeroso e rico.

E dentro deste olhar, que pretendo aproximar-se de todos os
questionamentos e curiosidades de alunos, de 8/9 anos da 22 série, para
propiciar um desenvolvimento, critico/reflexivo, através das relagdes
existentes entre o passado e o presente. Tentarei atuar sobre a zona de
desenvolvimento proximal dos alunos, de forma que eles possam
compreender o passado e desta forma adquirir um novo olhar sobre o
mesmo.

Enquanto professora, pretendo contribuir, na medida em que busco
captar os contos de fadas, ndo como um “material inerte” de leitura,
horizontalizado, exterior as experiéncias dos discentes, descontextualizado.

Busco, isto sim, trazer a tona sua “alma”, sua historicidade, sua
relagdo com a vida vivida (no periodo do Antigo Regime Francés/ou no inicio
do século XIX, na Alemanha), aprofundar meu didlogo, através deste

material junto as criancas.

“Antes, material e inerte, agora,
espiritualizada toma vida”
(Le Goff)
OBS: Baseamo-nos para realizar este trabalho em tradugdes fidedignas em
relagéo aos originais (Franceses e alemaes — R.S.: Ed. Kuarup; Portugal:
Ed. CivilizacOes).
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ANEXOS

BIOGRAFIA DE BRUNO BETTELHEIM(Internet-Yahoo)

Bruno Bettelheim, um homem judeu, muito misterioso e criticado pela
legitimidade de suas credenciais e trabalhos, nasceu em Viena (1903), onde
doutourou-se em estética.

Sobrevivente dos campos de concentragdo de Dachau e Buchenwald
foi para Nova York em maio de 1939, onde publicou seu primeiro livro:
Individual and mass behavior in extrame situations, baseado em suas
experiéncias nos campos de concentragio.

Em Chicago, tornou-se Dr. B., um famoso diretor da Escola
Ortogenetica (para criangas perturbadas), onde trabalhou também como
prof. de psicologia e psiquiatria,durante 22 anos. Neste periodo, escreveu
varios bestsellers sobre nazismo, distlrbios emocionais, contos de fadas e
criancas autistas. Seus livros sdo bem peculiares, &4 medida em que ao
lermos sentimos a proximidade do autor com as experiéncias contadas.

Bettelheim, acreditava que a leitura e a literatura s&o de fundamental
importancia para todos. Entretanto, ndo enguanto fins em si mesmos, mas
como um meio de provocar choques de reconhecimento; enriguecendo a
vida de quem [&, ou de quem esta ouvindo. Dai, a razdo de Bettelheim ser
completamente contra o método de decodificacdo de palavras. Para este
homem o que importava era uma leitura que trouxesse significado para
quem estivesse tomando contato com o texto, que causasse a este um
verdadeiro fascinio, que contivesse conceitos de vida.

Bettelheim que foi acusado de humilhar seus pacientes, que néo eram
nem t&o doentes como dizia, e ainda por abusé-los sexualmente suicidou-se
em 1990.



6l

Os livros que Bruno Bettelheim escreveu foram:

Bettelheim, B. & Zelan, K./tradugdo e prefacio da edigdo brasileira-
Caom, J. L., Psicandlise da alfabetizagio: um estudo psicanalitico do ato de

ler e aprender; Porto Alegre: Artes Médicas, 1984

Bettelheim, B./traduc@o de Carlier, T._Survivre; Paris: Laffont, 1979
(Ensaios americanos, self, psico. Social, campos de concentracio)

Bettelheim, B. A fortaleza vazia; SP: Ed. Fontes, 1987, (Autismo)

Bettelheim, B./trad. Cabral A. Freud e a alma humana; S.P: Cultrix,
1984

Bettelheim, B./trad. Wyler, L. A Viena de Freud e outros ensaios, R.J:
Campus, 1991

Bettelheim, B./ trad. Sardinha, M. & Geordane, M. H., Uma vida para

seu filho: pais bons o bastante: ajude seu filho a ser a pessoa que ele

deseja, R.J: Campus, 1989
Titulos sem referéncia bibliogréfica completa: “Social change and

prejudice, the informed heart’. “Truats from life". Love is enough’. “The

children of the dream “(baseado na observagdo de criancas no kibbutz
israelenses).

UM POUCOQO DA VIDA DE DARNTON:
Darnton foi professor de histéria na universidade de Princenton e
pioneiro da histéria de publishing.

OBRAS DO AUTOR:

Boemia literaria e revolugo: o submundo das letras no antigo regime; S.P,
Cia. Das Letras, 1989

O lado oculto da revolucdo: Mesmer e o final do iluminismo na Franca, S.P.
Cia. Das Letras, 1988

O grande massacre de gatos e outros episddios da histéria cultural francesa:
R.J: Graal, 1988

QO beijo de Lamourette: midia, cultura e revolucdo; S.P. Cia. Das Letras,
1990
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VIDA DE PETER BURKE:

Peter Burke foi prof. De histéria das idéias na School of European Studies da
Universidade de Sussex, de onde foi para o Emmanuel College, de
Cambridge. E essencialmente conhecido pelos seus trabalhos sobre a
historia cuitural e social da Europa dos séc. XVI e XVIII.

Obras do autor:

Cultura popular na idade moderna: Europa,1500-1800: S.P: Cia.das Letras,
1995

Linguagem, individuo e sociedade: histéria social da linguagem, S.P.: Unep

O homem renascentista/direcéo de Eugénio Gardin;_Lisboa; Presenca

A arte da conversacdo.S.P: Unesp

A_fabricacdo do rei: a construc@o da imagem publica de Luis XIV.RJ:
J.Zahar, 1994
Sociologia e histéria; Porto: Afrontamento, 1990

Veneza e Amsterdé: um estudo das elites do séc. XVII, S.P, Brasiliense,
1991
A escrita da histéria: novas perspectivas,S.P: Unesp, 1992

A revolucdo francesa da historiografia : A escola de Annales ( 1929-1989),
S.P: Unesp, 1991
Montaige, Madrid: Alienza

Economy and society in early modern Europe; essays from Annales,New

York: Harper Touch Books
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A GATA BORRALHEIRA

ra uma vez um fidalgo que casara em segundas nuip-

cias com a mulher mais arrogante e orgulhosa que

alguma vez se viu, mée de duas filhas como ela e

iguais como duas gotas de dgua. O marido também
tinha uma filha, mas esta era doce e boa como a sua mée,
que fora a melhor pessoa do mundo.

Mal se casaram, a madrasta logo deu mostras da sua
maldade. N&o podia suportar as boas qualidades da rapa-
riguinha, pois, ao lado dela, as suas filhas pareciam ainda
mais antipaticas. Por isso, comecou a obriga-la a fazer
os trabalhos domésticos mais humildes: era ela quem tra-
tava da cozinha, quem limpava as escadas, quem arru-
mava 0s quartos da senhora e das suas filhas; dormia no
sOtdo, num colchido de paiha, enguanto as irmis dormiam
em quartos com chdo de madeira e em camas & moda,
com espelhos onde se podiam ver da cabeca aos pés. A
pobrezinha suportava tudo aquilo com paciéncia e néo
ousava sequer queixar-se ao pai, pois este lhe ralharia, ja .
que fazia todas as vontades a mulher.

Quando acabava a lida da casa, a boa rapariga
refugiava-se a um canto da lareira e sentava-se nas cin-
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zas. Por isso chamavam-lhe vulgarmente Rabo de Cin-
zas,.embora a segunda das irmds, que ndo era tdo gros-
seira, lhe chamasse Gata Borralheira. Esta, porém, com
0s seus pobres vestidinhos, era cem vezes mais bonita do
que as suas meias-irmas que, no entanto, se vestiam como
grandes senhoras.

Ora aconteceu que o filho do rei organizou um baile
e convidou todas as pessoas importantes. E até mesmo
as nossas duas senhorinhas foram convidadas, porque
eram pessoas distintas no pais. Ei-las, entdo, todas con-
tentes e atarefadas a escolher os vestidos e os penteados
mais bonitos. Esta foi mais uma carga de trabalhos para
a Gata Borralheira, porque era ela quem tinha de engo-
mar os saiotes e os punhos dos vestidos das irmas. Em
casa sO se falava do modo como iriam vestidas na noite
da festa.

— Eu — decidiu a mais velha — vou levar o vestido
de veludo vermelho com guarni¢do de renda da Inglaterra.
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— Eu — declarou a mais nova — vou vestir o meu
vestido do costume mas com o manto de flores de ouro
¢ o colar de diamantes. Ficara um fato invulgar!

Chamaram as melhores cabeleireiras que lhes fizeram
duas filas de caracdis e, na melhor loja, mandaram com-
prar os posticos que estavam na moda. Por fim, chama-
ram a Gata Borralheira, cujo gosto muito apreciavam,
para que desse a sua opinido. Ela deu-lhes dptimos con-
selhos, além de se oferecer para as ajudar a vestir, o que
aceitaram imediatamente.

Enquanto as vestia e penteava, as meias-irmas per-
guntaram:

— O Gata Borralheira, ndo gostavas de ir ao baile?

— Ah, meninas, estdo a trocgar! Essa festa ndo é para
mim!

— Tens razdo! Até dava vontade de rir, ver uma Gata
Borralheira como tu num baile!
Qualquer outra rapariga no lugar dela teria feito tudo
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para as vestir mal, mas como era boa, vestiu-as methor
do que ninguém. Com a ideia de ir 4 festa, as mejas-irmas
fizeram dieta: ficaram dois dias sem comer e quebraram
mais de doze corddes de tanto puxarem por ¢les para aper-
tarem o espamlho para ficarem com cinturinhas de vespa.
Além disso, passavam o dia a mirar-se ao espeltho.

Chegou finalmente o grande dia. As irmis foram-se
embora. A Gata Borralheira seguiu-as com os olhos
enquanto pdde e, quando desapareceram, desatou a cho-
rar. A madrinha, que tinha vindo visitd-la, vendo-a num
mar de ldgrimas, quis saber o0 que se passava.

— Eu queria... eu queria... — a Gata Borralheira cho-
rava de tal maneira que nem conseguia falar.

A madrinha, que era uma fada, consolou-a:

— Também querias ir ao baile, nio é?

— E isso mesmo — suspirou.

— Bem, prometi a mim prépria ajudar-te ¢ vou fazer
*om que vas ao baile — garantiu a madrinha. — Vai a
10rta e traz-me uma abdbora.

A Gata Borralheira foi a correr buscar a abébora mais
>onita que conseguiu encontrar e trouxe-a, embora nio
udesse imaginar como € que aquela abdbora a havia de
evar ao baile. A madrinha esvaziou-a muito bem, até ficar
0 a casca, bateu-lhe com a varinha mdgica e, de um
nomento para o outro, ¢la transformou-se numa linda
:arruagem completamente dourada.

A seguir, fol ver a ratoeira onde encontrou seis rati-
1hos ainda vivos. Pediu a2 Gata Borralheira que levantasse
» ferro que os prendia e mal cada ratinho saia tocava-lhe
om a varinha mégica. Imediatamente ele se transformava
wm belo cavalo. Assim conseguiu seis cavalos magni-
icos, cinzentos cor de rato. Mas como nio soubesse de
lue havia de fazer cocheiro, a Gata Borralheira lembrou:

-— Vou ver se na outra ratoeira h4 algum rato, para
azer o cocheiro.

~— Estd bem — concordou a madrinha. — Vai ver.

Dai a pouco regressou com a ratoeira onde havia trés
randes ratos. Dos trés, a Fada escolheu o gque tinha os




bigodes mais compridos ¢, ao tocar-lhe, transformou-o
num belo cocheiro com o bigode mais bonito que alguma
veZ SE VIU.

Depois, a fada mandou:

— Vai ao jardim. Por tras do regador, encontraras seis
lagartos. Tra-los ca.

A Gata Borralheira obedeceu imediatamente. Trouxe
os lagartos que a madrinha logo transformou em seis
lacaios de librés magnificas. Estes subiram para a parte
de trds da carruagem e ficaram 14, bem direitos como se
nunca na vida tivessem feito outra coisa.

Por fim, a fada perguntou:

— Aqui tens tudo o que € preciso para ires ao baile.
Estas contente?
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— Oh sim! Mas como hei-de ir com este vestido tdo
feio?

Mal a fada Ihe tocou com a sua varinha, o pobre ves-
tido transformou-se completamente. A Gata Borraiheira
tinha agora um vestido de brocado de ouro e prata, todo
salpicado de pedras preciosas. Nos pés, um par de mara-
vilhosos sapatinhos de cristal. Assim vestida, subiu para
a carruagem.

A madrinha recomendou-lhe entdo que ndo voltasse
depotis da meia-noite, avisando-a de que, se ficasse no baile
mais um minuto que fosse, a carruagem tansformar-se-ia
de novo em abdbora, os cavalos em ratinhos, os lacaios
em lagartos e o vestido voltaria a ter o aspecto esfarra-
pado que ela conhecia.

A Gata Borralheira prometeu 4 madrinha que sairia
do baile antes da meia-noite e partiu toda satisfeita.

O filho do rei, a quem fora anunciada a chegada de
uma princesa desconhecida, correu a recebé-la, deu-lhe
a sua mdo para a ajudar a descer da carruagem e conduziu-
-a 4 sala onde ja se enconiravam os convidados. Fez-se
um grande siléncio. Todos pararam de dancar. Os violi-
nos deixaram de tocar. Todos ficaram espantados com
a grande beleza da menina. S¢ se ouvia murmurar:

— Oh! Como ¢ linda!

O prdprio rei, embora velho, segredou baixinho 2 rai-
nha que hd muitos anos ndo via mulher tdo bonita e gra-
ciosa. Nenhuma dama tirava os olhos dela. Observavam
atentamente o penteado € o vestido, para o poderem imi-
tar no dia seguinte, mal descobrissem um tecido tio bonito
¢ modista tdo habilidosa.

O principe concedeu-lhe um Jugar de honra e convi-
dou-a para dancar. Ela dancou com tanta elegincia que
deixou todos maravilhados. Foi servido um magnifico
refresco, que ele nem sequer provou, de tal modo estava
zncantado. Fol entdo que ela foi para junto das meias--
-1rmas. Falou-lhes com delicadeza e ofereceu-lhes as laran-
jas e os limdes que o principe lhe tinha oferecido, o que
as encantou, tanto mais que ndo a reconheceram.
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\—/ Enguanto conversavam, a Gata Borralheira ouviu o
relogio tocar um quarto para a meia-noite. Imediatamente o
se despediu e partiu, rdpida como o vento.
Mal chegou a casa, foi ter com a madrinha. Agra-
deceu-lhe e disse-lhe que gostaria muito de ir & festa do
dia seguinte, j4 que o filho do rei tanto lho tinha pedido.
Enquanto The contava os pormenores da festa, as duas
irmas tocaram a porta e a Gata Borralheira foi abrir,
— Vieram tdo tarde! — disse ela, esfregando os olhos
e espreguicando-se, como se tivesse acabado de acordar.
Mas na verdade ndo sentia ponta de sono. -
— Se tivesses ido ao baile — disse-lhe uma das
iIrmés — ndo te terias aborrecido. Estava 14 a princesa




mais bonita do mundo. Foi muito delicada connosco e
ofereceu-nos laranjas e limodes.

A Gata Borralheira ndo cabia em si de contente. Per-
guntou o nome da princesa, mas as irmas nio sabiam.
Contaram-the, porém, que o fitho do rei queria muito
saber quem ela era e que, para o saber, daria o que quer
que fosse. A Gata Borralheira sorriu e disse:

— Entdo ela devia realmente ser muito bonita! Meu
Deus, que sorte a vossa! Como gostava de a ver! Menina
Julieta, empresta-me so por esta vez 0 seu vestido ama-
relo, o que usa todos os dias?

— Aquele que eu também quero? — respondeu
Julieta. — Emprestar o meu vestido a uma Gata Borra-
lheira como tu? Sé se eu fosse maluca! .

A menina jd esperava esta resposta e, por i1sso, ficou
contente, pois estaria metida num grande sarilho se a meia-
-irmd lhe tivesse emprestado o vestido.

Na noite seguinte as duas irmds foram de novo ao
baile. A Gata Borralheira também foi, vestida de forma
ainda mais luxuosa do que da primeira vez. O filho do
rei ndo a deixou nem um momento € todo o serdo lhe segre-
dou frases apaixonadas e galantes. A menina, que nio
estava nada aborrecida, esqueceu-se das recomendagdes
da madrinha de tal modo que, quando ouviu a primeira
badalada da meia-noite, pensou que ainda fossem onze
horas. Mas, ao dar-se conta do que s¢ passava, levantou-
-se e fugiu, ligeira como um gamo. O principe correu atras
dela, mas ndo a conseguiu apanhar. Ao fugir, a Gata Bor-
ralheira perden um sapatinho de cristal que ele guardou
com 0 maior carinho. '

A Gata Borralheira chegou a casa sem {dlego, sem
carruagem, nem lacaios. Trazia o vestido com que costu-
mava andar e, de todo o luxo, apenas the restava um dos
sapatinhos. Tinha perdido o outro no caminho.

Tentaram saber se 0s porteiros do paldcio real haviam
visto sair alguma princesa, mas eles responderam que nao
saira ninguém, a ndo ser uma rapariga tdo mal vestida que
mais parecia uma camponesa.

35






Quando as irmas regressaram do baile, logo a Gata
Borralheira lhes perguntou se se tinham divertido e se 14
estava também aquela linda senhora. Que sim, mas que
fugira no momento em que batia a meia-noite, e tdo
depressa que deixara cair um dos seus sapatinhos de cris-
tal, o sapatinho mais bonito do mundo. Que o filho do
rei o tinha guardado e ndo fizera outra coisa sendo olhar
para ele enquanto durou o baile, 0 que queria dizer que
se apaixonara perdidamente pela linda senhora a quem
0 sapatinho pertencia.

As irmads diziam a verdade. Com efeito, poucos dias
depois, o principe mandou proclamar ao som das trom-
betas que casaria com a menina €m cujo pé€ o sapatinho
servisse perfeitamente. | -

Em primeiro lugar experiméentaram as princesas,
depois as duguesas e todas as damas da corte, mas em
vao. O sapatinho acabou por chegar a casa das duas irmas,
que fizeram o impossivel para o calcarem, mas nio con-
seguiram. A Gata Borralheira, que as observava e que
reconhecera o sapatinho, acabou por sugerir:

— Vejamos se me serve a mim!
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As Irmds desataram a rir e a fazer pouco dela. O cava-
lheiro encarregado de experimentar o sapatinho, encan-
tado com a beleza da Gata Borralheira, achou que era
justo, uma vez que tinha ordem para que todas as meni-
nas do reino o experimentassem. Deixou-a sentar-se e ten-
tou calcar-lhe o sapatinho. Servia-lhe como uma luva.

Grande foi o espanto das irmds. Porém, maior ficon
quando a Gata Borralheira tirou do bolso o outro e o cal-
¢ou no outro pé.

;
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Nesse momento chegou a madrinha que tocou com
3 varinha de condio nas roupas da Gata Borralheira,
-ornando-as mais luxuosas que nunca. Fol entdo que as
rmas reconheceram nela a linda senhora do baile e,
ijoethando-se-lhe aos pés, pediram-lhe desculpa pelos
naus tratos. A Gata Borralheira mandou-as levantarem-
.se e abracou-as. Disse-lhes que lhes perdoava do fundo
io coracdo ¢ pediu-lhes que gostassem sempre dela.
Depois, magnificamente vestida, fol levada a presenca do
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principe, aos olhos de quem parecia ainda mais bonita,

€ casaram poucos dias depois.
Como tinha tanto de bondosa como de bonita, con-

vidou as duas mejas-irmis a irem ao paldcio e, nesse
mesmo dia, casou-as com dois fidalgos.

Moral da histéria:

A Beleza para as mulheres é um grande tesouro
que pinguém se cansa de admirar,
Mas hd um tesouro que atral 0 amor ainda mais:
a bondade e a gentileza.

Estes foram os dons, ou methor os tesouros,
que Gata Borralheira recebeu da sua fada madrinha
e que a fizeram tornar-se rainha.

Esta é a moral da histdria.

Raparigas bonitas, a gentileza
vale mais
(muito mais do que um penteado)
quando se quer
conquistar um coracdo para Sempre.

A gentileza é dom das fadas:
com ela tude aquilo que fizerem
vos abrird as portas do amor.






